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AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecénosti a spravného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouZzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zUstaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfesté&hovani na jiné misto
nebo prodeje daldim osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebi¢e mohli fadné informovat o jeho
pouZzivani a bezpec€nosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-
tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych
osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfiénych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebi¢em nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotiebig, vytdhné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napajeci
kabel (co nejblize u spotfebice) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmeény vyhrazeny

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ JestliZze je tento spotfebi¢ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecéné pasti.

Vseobecné bezpeénostni informace

Pozor Udrzujte vétraci otvory volné
prdchodné.

+ Tento spotfebic je uren k uchovavani po-
travin nebo napoju v bézné domacnosti, jak
je uvedeno v navodu k pouziti.

» Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

« V prostoru chladicich spotfebi¢t nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. zmrzli-
nové strojky) nez typy schvélené k tomuto
ucelu vyrobcem.

» Neposkozujte okruh chladici kapaliny.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
zeno v chladicim okruhu spotfebice, je
prirodni plyn, ktery je dobfe snasen zivot-
nim prostredim, ale je hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotfebice

dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni za-

dné ¢asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-

hu,

— nepouzivejte v blizkosti spotfebite
otevieny ohen a jiné zapalné zdroje;

— dikladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.



» Zména technickych parametr(i nebo jaka-
koli jina Uprava spotfebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poskozeni kabelu mize zplsobit
zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-
¢ast (napajeci kabel, zastréku, kompre-

sor) smi z ddvodu mozného rizika vymeénovat

pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlatena

nebo poskozena zadni stranou
spotfebice. Stlacena nebo poskozena
zastréka se muze prehrat a zplsobit
pozar.

3. Dbeijte na to, aby byla zastréka
spotrebice dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastr¢ku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

6. Spotfebi¢ nesmi byt spustén bez krytu
Zarovky " vnitiniho osvétleni.

» Tento spotfebic je t&Zky. Pfi pfemistovani
spotrebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraznicky, ani se jich
nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zpisobit odfeni-
ny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zareni.

* Zarovky?) pouzité v tomto spotiebiéi jsou
uréené pouze pro pouziti v domacich
spotfebicich. Tyto Zarovky nejsou vhodné
pro osvétleni mistnosti.

Denni pouzivani

» Ve spotfebici nestavte horké nddoby na
plastové ¢asti spotfebice.

* Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoZe by mohly vybuchnout.

1) Pokud je spotfebi€ vybaven krytem Zarovky.
2) Pokud je spotfebi¢ vybaven osvétlenim.
3) Pokud je spotfebi¢ beznamrazovy.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. 3)

Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokynd daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchoyéni potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pFislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoze vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotfebi¢.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpedi popaleni.

Cisténi a udrzba

Pfed CiSténim nebo udrzbou vzdy spotrebic
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
sité.

Necistéte spotiebi€ kovovymi pfedméty.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. Jestlize je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladnicky.

Instalace

Diulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych
odstavcich.

Vybalte spotfebi€ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotrebic koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.

Doporugujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebiCe pockali nejméné &tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.
Okolo spotiebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K



dosazeni dostate¢ného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebi stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste 0 né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatord nebo sporaka.

» Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotfebice pfistupna.

+ Spotfebi¢ pfipojte vyhradné k pfivodu pitné
vody. 4)

Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-
uze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Provoz

Zapnuti

Zasufite zastrcku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na
stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi€ vypnout, otocte regulato-

rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi€ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vysSsi teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
88i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi te-
ploty.

Pfi prvnim pouziti

Cisténi vnitrku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotiebice vymyjte
vnitfek a v8echno vnitfni pfisluSenstvi vla-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku, abyste odstranili typicky pach no-

4) Pokud je spotfebi¢ vybaven vodovodni pfipojkou.
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+ Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izola¢nich materia-
lech. Spotfebi€ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. lzolacni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebic je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpisu, které zis-
kate na obecnim ufadé. Zabrante poskozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotfebide oznadené symbolem 3 jsou recy-
klovatelné.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nastave-
ni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
meéti, Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZenych potravin

* umisténi spotfebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
béZet nepretrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotfebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.

vého vyrobku, a pak vSe diikladné utfete do
sucha.



Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.
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Denni pouzivani

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢er-
stvych potravin a dlouhodobé uloZeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nut-
né zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vys$si nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak muze
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, po-
lozte do horniho oddilu.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebic pred
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vySSi nastaveni.

Dilezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z diivodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval del$i dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udajq, je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit & upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pied pouZitim rozmrazit v chladnic-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik méate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jeSté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

Premistitelné police

Na sténach chlad-
nicky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pfani zasunuji poli-
ce.

Umisténi dveinich poli¢ek

Dvefni policky mi-
Zete umistit do rizné
vySKy a vkladat tak
do nich rGzné velka
baleni potravin.

Pomalu posunuijte
polici ve sméru §i-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.

Vyjmuti mrazicich koS z mraznicky

Ko$e na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit,
nebo nevypadly. Pfi vytahovani koSe z mra-
znicky jej tahnéte k sobé a kdyz dosahnete
koncové zarazky, zvednéte jeho predni stra-
nu nahoru a vyjméte kos.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste ho mohli vlozit do
mrazniCky. Jakmile je koS nad zarazkami, za-
sunte ko$§ dozadu do jeho polohy.



Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladi-
cim hadem nebo potrubim, mizete slySet
zvuk slabého bublani &i zureni. Nejde o
zavadu.

Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, miiZe to byt doprovazeno
drnéenim nebo pulsujicim zvukem kompre-
soru. Nejde o zavadu.

Tepelné roztazeni mGze zplsobit nahlé za-
praskani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, ma-
Zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro Usporu energie

Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vysSim nastaveni a spotfebic
je zcela zapInény, mGze kompresor bézet
nepfetrZité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na niz8i nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin
K dosazeni nejlepSiho vykonu:

do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuji;

potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vuni;

potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: muzete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie ¢i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dllezité rady:

» maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém S§titku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte Zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni;

» zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované mnoz-
stvi;



+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a pfesvédcte se, Ze jsou bali¢ky vzdu-
chotésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvySily jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

» vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotiebiCe dodrzujte nasledujici podminky:

Cisténi a adrzba

Pozor Prfed kazdou udrzbou vytahnéte
zastrcku spotiebiCe ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné ¢isténi
Spotfebic je nutné pravidelné cistit:
« vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi

omyjte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostfedku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k €isténi vnitrku
spotiebiCe abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova

+ vzdy si pfi ndkupu ovéite, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mo-
Zném Case;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

+ nepfekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.

Kondenzator (¢erna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartatem ne-
bo vysavaem. Tim se zlepSi vykon spotfebi-
Ce a sniZi spotfeba energie.

Diulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedkii na &isténi povrchtl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouZzitou v tomto spotiebici.
Doporucujeme proto Cistit povrch spotfebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotiebic k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladni¢ky

Bé&hem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstranuje z vyparniku chladici-
ho oddilu pfi kazdém zastaveni motoru kom-
presoru. Rozmrazena voda vytéka Zlabkem
do specialni nadoby na zadni strané spotfebi-



¢e nad motorem kompresoru, kde se od-
pafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery
se nachdazi uprostfed Zlabku v chladicim od-
dile, se musi pravidelné Cistit, aby voda ne-
mobhla pretéct na uloZzené potraviny. Pouzi-
vejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete jiz
zasunuty do odtokového otvoru.
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Odmrazovani mraznicky

Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu
se vzdy bude tvofit ur€ité mnozstvi namrazy.
MrazniCku odmrazujte, kdyz vrstva ndamrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Némrazu odstrarite takto:

+ vytahnéte zastréku ze zasuvky, nebo vy-
pnéte spotfebic;

+ vyjméte v8echny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto;

+ vytahnéte zasuvky mraznicky;

+ zasuvky zabalte do né&jakého izolujiciho
materialu, napf. do pfikryvky nebo novin.

Rozmrazovani mGzete urychlit tak, Ze do

mrazniCky postavite nadoby s horkou vodou

(ne vafici).

Co délat, kdyz...

Pozor Pfi hledani a odstranovani zavady

vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Odstranovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFisluSnym opravnénim.

+ Uvolnéte odvodiovaci kanalek z jeho umi-
sténi, zasunte ho jako na obrazku a dejte
ho ho spodni €asti zasuvky mraznicky, kam
se mUze svést voda.

* kdyz zacne led tat, opatrné ho seSkrabné-
te. Pouzijte dfevénou nebo plastovou
Skrabku.

» AZroztaje vSechen led, vycCistéte a vytiete
vnitfek spotfebice, a pak vratte odvodriova-
ni kanalek zpét na misto.

+ Zapnéte spotfebi¢ a vlozte do n&j mrazené
potraviny.

Doporucujeme zapnout spotiebi¢ na néko-

lik hodin v nejvyssi poloze ovladace ter-

mostatu, aby dosahl co nejrychleji vhodné

teploty k uchovani potravin.

Diilezité Nikdy pfi odstrafiovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte ostré kovové
nastroje, mohli byste ho poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostfedky, které nejsou
vyrobcem doporuceny. ZvySeni teploty
béhem odmrazovani miize u zmrazenych
potravin zkratit dobu jejich skladovani.

Dulezité Zapnuty spotfebi¢ vydava rizné
zvuky (kompresor a zvuk cirkulace). Tyto

zvuky neznamenaiji poruchu, ale normalni
provoz.



Spotrebic je hluény.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

PriliS mnoho namrazy a
ledu.

Teplota ve spotiebici je
prilis nizka.

Teplota ve spotiebici je
prilis vysoka.

Spotrebi¢ neni spravné posta-
ven.

Regulator teploty maze byt
nespravne nastaveny.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Otvirali jste pfilis ¢asto dvere.

Teplota jidla je pfilis vysoka.

Teplota v mistnosti je prilis vy-
soka.

Béhem automatického odmra-
zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje hamraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

VloZené potraviny brani odto-
ku vody do odtokového otvo-
ru.

Vyvod rozmrazené vody neu-
sti do odparovaciho tacu nad
kompresorem.

Potraviny nejsou fadné zaba-
lené.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Regulator teploty maze byt
nespravné nastaveny.

Regulator teploty maze byt
nespravne nastaveny.

Regulator teploty maze byt
nespravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Teplota jidla je pfilis vysoka.

Zkontrolujte, zda spotfebi€ stoji
stabilné (vSechny ¢tyfi nozicky
musi stat na podlaze).
Nastavte vySSi teplotu.

Viz ,Zavieni dveri“.
Nenechavejte dvefe oteviené

déle, nez je nezbytné nutné.
PFed vloZzenim nechte potraviny

vychladnout na pokojovou te-
plotu.

Snizte teplotu v mistnosti.
Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.
Pfemistéte potraviny tak, aby

se nedotykaly zadni stény.

PFipojte vyvod rozmrazené vo-
dy k vypafovacimu tacu.

Zabalte potraviny lépe.
Viz ,Zavreni dveri“.
Nastavte vyssi teplotu.
Nastavte vySSi teplotu.
Nastavte nizsi teplotu.
Viz ,Zavreni dveri“.

PFed vloZzenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou te-
plotu.



Teplota v chladnicce je
prilis vysoka.

Prilis vysoka teplota v

mraznicce.
Spotrebi¢ nefunguje.

Osvétleni nefunguje.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe

poprodejniho stfediska.

Vyména zarovky

1. Spotfebi€ odpojte od sité.

Vlozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou polozeny pfilis
tésné u sebe.

Spotfebic je vypnuty.

Zastrcka neni zasunuta sprav-
né do zasuvky.

Spotrebi€ je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Vadna zarovka.

Davejte do spotfebie méné
potravin najednou.
Zkontrolujte, zda ve spottebici

mUze dobfe obihat chladny
vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobfe obihat chladny vzduch.

Zapnéte spotiebic.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuiite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotiebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zavrete a otevrete dvere.

Viz ,Vyména Zarovky"“.

2. Zatlaenim na pohyblivou ¢ast uvolnéte

kryt Zarovky (1).

3. Sejméte kryt Zarovky (2).

Zavreni dveri

4. Vymeénte zarovku za novou o stejném vy-

konu a uréenou pouze pro pouziti v do-

macich spotfebicich.
5. Nasadte kryt zarovky.

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v €asti "Instalace".
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Pfipojte spotfebi€ k siti.
Oteviete dvere spotiebice. Pfesvédéte se,
ze se osvétleni rozsviti.

V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na servisni stfedisko.



Technické udaje

ZRB934XL ZRB936XL ZRB940XL
ZRB934PW ZRB936PW ZRB940PW

Rozméry
Vyska 1750 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as 20 h
pfi poruse
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitini levé strané
spotfebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
658 mm 658 mm
20 h 20 h
230V 230V

50 Hz 50 Hz

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpecfnostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotiebice.
Umisténi
Spotfebic instalujte na misté, jehoz okolni te-

plota odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém 8titku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C
Umisténi

Spotrebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slune¢ni svit apod. Ujistéte
se, ze vzduch muze volné cirkulovat kolem
zadni Casti spotfebice. Jestlize je spotfebic
umistény pod zavésnymi skfinkami kuchyn-
ské linky, je pro zajisténi spravného vykonu

nutnd minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotiebice a zavésnymi skfifikami alespori
100 mm. Pokud je to ale mozné, spotiebic
pod zavésné skfifiky nestavte. Spravné vy-
rovnani zajistuje jedna nebo vice sefiditel-
nych nozi¢ek na spodku spotfebice.
Upozornéni Spotfebi¢ musi byt
odpojitelny od elektrické sité, proto musi
byt zastrcka i po instalaci dobfe pfistupna.
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Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumen-
taci.

PFi montaZi rozpérek postupuijte nasledovné:
1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasurite rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

"



4. Utahnéte vSechny Srouby.
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Vyrovnani
PFi umisténi

spotiebice zajistéte,
aby stal vodorovné
podle vodovahy. Mu-
Zete ho vyrovnat
sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozi-
Cek.

Odstranéni drzaku polic

Spotrebi€ je vybaven drzaky polic, kterymi je
mozné police bezpec€né zajistit béhem
pfepravy.

Chcete-li je odstra-
nit, postupuijte takto:

1. Posurite drzaky
polic ve sméru
Sipky (A).

2. Nadzvednéte po-
lici zezadu a pak
ji zatlacte
dopfedu, az se
uvolni (B).

3. Odstrarite zaraz-
ky (C).

Pripojeni k elektrické siti

Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém S&titku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastrka napéjeciho kabelu je k tomuto Uéelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrZeni vy$e uvedenych pokyn(.
Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

Zména sméru otvirani dveri

Upozornéni Pfed kazdou ¢innosti
vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

Dulezité K provedeni nasledujicich ¢innosti
doporuéujeme pfizvat dalSi osobu, ktera bude
v priibéhu praci drzet dvefe spotfebice.

I O E—

\
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« Otevfete dvefe. + OdSroubujte dolni
VySroubujte stfedni  zavés (b1)
zavés (m2). Se- + Vyjméte levé epy

jméte plastovou di-  (b4) a pfemontujte
stan¢ni podlozku je na opacnou stra-
(m1). nu.
* Vyjméte podlozku .« Zzasroubuite dolni
(m6) a presunite ji zavés (b1) na
na opacnou stranu opag&né strané.
Cepu zavésu (ms5). Odsroubujte dolni
. Sejméte dvere. dverni éep (b2) S
* Vyjméte levy Cep distan¢ni podloz-
stfedniho zavésu kou (b3) a zasrou-
(m3,m4) a pfemon- bujte je na opacné
tujte jej na opac- strané.
nou stranu.
+ Cep stfedniho za-
vésu (m5) pfemon-
tujte do levého ot-
voru dolnich dvefi.

Na zavér zkontrolujte, zda:

+ Jsou v8echny Srouby utazené.

+ Okraje dvetfi jsou rovnobézné s bo¢nimi
hranami chladnicky.

» Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

» Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mu-

Ze stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat.

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol X na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomGzete zabranit

* Vytéhnéte zaslep-

ky (1) na horni
strané obou dvefi a
umistéte je na dru-
hou stranu.

Dolni dvefe opét
nasadte na ¢ep do-
Iniho zavésu (b2).
Stfedni zavés (m2)
nasadte do levého
otvoru dolnich
dvefi.

Odsroubujte Eep
horniho zavésu a
zaSroubujte ho na
opacné strané.
Nasadte horni
dvefe na ¢ep hor-
nich dvefi.

Dolni dvefe nasad-
te na Cep stfedniho
zavésu (m5), oboje
dvefe lehce na-
klorite.

« ZaSroubujte
prostfedni zavés
(m2). Nezapomeri-
te viozit pod
stfedni zavés pla-
stovou podlozku
(m1).

V tomto pfipadé pockejte, az t&ésnéni samo
zmékne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi
sko poprodejniho servisu. Odbornik z popro-
dejniho servisu provede zménu sméru otevi-
rani dvefi na vase naklady.

negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

vyrobku zjistite u pFisluSného mistniho Ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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AN Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczernstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzgdze-
nia powinni poznaé zasady jego bezpiecznej
obstugi. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
pomytek i wypadkdéw. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkod materialnych nalezy prze-
strzegac¢ Srodkéw ostroznos$ci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i osob
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze nie-
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
bedg one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sie urzgdzeniem.

» Opakowanie nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.
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» W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pradem lub przed za-
mknieciem sie w srodku urzadzenia.

+ Jedli to urzadzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastapic
urzadzenie z blokada sprezynowa (ryglem)
w drzwiach lub w pokrywie, przed odda-
niem starego urzadzenia do utylizacji nale-
zy usung¢ blokade. Zapobiegnie to przy-
padkowemu uwigzieniu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych.

» Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojow w zwyk-
tych warunkach domowych, tak jak to opi-
sano w niniejszej instrukcji obstugi.

» Do przy$pieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywaé urzagdzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wew-
natrz urzadzen chtodniczych, o ile nie zos-
taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

» Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chtodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan



(R600a), ktdry jest ekologicznym gazem

naturalnym (jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu

i instalacji urzadzenia nie zostaty uszko-

dzone zadne elementy uktadu chtodnicze-

go.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje si¢ urzadzenie.

» Zmiany parametréw technicznych lub inne
modyfikacje urzadzenia grozg niebezpie-
czenstwem. Jakiekolwiek uszkodzenia
przewodu zasilajgcego moga spowodowac
zwarcie, pozar i/lub porazenie pragdem.

Ostrzezenie! Aby unikna¢ niebezpie-

czenstwa, wszelkie elementy elektryczne
(przewdd zasilajacy, wtyczke, sprezarke) mo-

ze wymieni¢ wytgcznie autoryzowany serwis
lub technik o odpowiednich kwalifikacjach.
1. Nie wolno przedtuzaé¢ przewodu zasila-
jacego.
2. Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka prze-

wodu zasilajgcego nie zostata przygnie-
ciona ani uszkodzona przez tylng Scian-

ke urzadzenia. Przygnieciona lub usz-
kodzona wtyczka moze sie przegrze-
wac i spowodowacé pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo zasilajgce jest poluzowa-

ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Istnieje ryzyko
porazenia pradem lub pozaru.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez klo-
sza zarowki®) o$wietlenia wewnetrzne-
go.

» Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznos$¢ przy jego przenoszeniu

5) Jesli urzadzenie jest wyposazone w klosz.
6) Jesli urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie.
7) Jesli urzadzenie jest bezszronowe.

+ Nie wolno usuwag¢, ani dotyka¢ przedmio-
tow w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, gdyz moze to spowodo-
wac obrazenia skory lub odmrozenie.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zarowki®) zastosowane w tym urzadzeniu
sg specjalnymi zaréwkami przeznaczonymi
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie
nadajqg sie one do oswietlania pomieszczen
domowych.

Codzienna eksploatacja

* Nie wolno stawia¢ goracych naczyh na
plastikowych elementach urzadzenia.

+ Nie wolno przechowywa¢ tatwopalnych ga-
zOw ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
moga spowodowac¢ wybuch.

+ Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
$rednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej $ciance. 7)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
po rozmrozeniu.

» Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

» Nalezy Scisle stosowa¢ sie do wskazéwek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzadzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

» W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojow gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

» Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji na-
lezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.
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* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzgdzenia. Nalezy sto-
sowac plastikowq skrobaczke.

» Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczyscic. Jezeli ot-
wor odptywowy jest zablokowany, woda
zacznie sie zbierac¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

Wazne! Podtaczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykonac¢ zgodnie z wskazdwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

» Rozpakowac urzadzenie i sprawdzié, czy
nie jest w zaden sposéb uszkodzone. Nie
wolno podtgcza¢ urzadzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czte-
rech godzin przed podtaczeniem urzadze-
nia, aby olej mogt sptynac¢ z powrotem do
sprezarki.

» Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyskac wystarczajgca
wentylacje, nalezy postepowaé zgodnie z
wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

» W razie mozliwosci tylng scianke urzgdze-
nia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢
dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-
nym oparzeniom.

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obrdci¢ pokretto regulacji temperatury zgod-
nie z ruchem wskazowek zegara w potozenie
Srodkowe.

Wytaczanie

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy obréci¢ po-
kretto regulacji temperatury w potozenie "O".

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac w pobli-
zu kaloryferéw lub kuchenek.

» Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urza-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowej.

 Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do
instalacji doprowadzajacej wode pitna, 8)

Serwis

» Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzadzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wyko-
nywane w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym. Nalezy stosowac¢ wytgcznie orygi-
nalne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy ozono-
wej. Urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz z
odpadami komunalnymi i $Smieciami. Pianka
izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadze-
nie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami, ktére mozna uzyskac od
wiadz lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegolnie z tytu przy
wymienniku ciepta. Materiaty zastosowane w
urzadzeniu, ktére sg oznaczone symbolem
¢ , nadaja sie do ponownego przetworzenia.

Regulacja temperatury

Temperatura jest requlowana automatycznie.

W celu uregulowania urzgdzenia nalezy wy-

kona¢ nastepujgce czynnosci:

+ obroci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby uzyskac
minimalne chtodzenie.

8) Jesli przewidziane jest podtaczenie do sieci wodociagowe;.
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* obraci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie srodkowe jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybra¢ doktadne usta-
wienie temperatury, biorgc pod uwage faki,
ze temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy
od:

» temperatury w pomieszczeniu
* czestosci otwierania drzwi

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie
w nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszyé.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego przechowywania mrozonek,
zywnosci gteboko zamrozonej oraz do mro-
zenia swiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie po-
trzeba zmienia¢ $redniego ustawienia.
Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy
obrocic¢ regulator temperatury na wyzsze us-
tawienie, aby uzyska¢ maksymalne ochtodze-
nie.

Wazne! W takiej sytuacji temperatura w
komorze chiodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuacji nalezy ponownie ustawic
temperature na wyzsza.

Umiesci¢ Swiezg zywnos¢ do zamrozenia w
gornej czesci komory.

Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urza-
dzenia lub po okresie jego nieuzywania,

przed wtozeniem zywnosci do komory zamra-
zarki nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny

* ilosci przechowywanej zywnosci
+ ustawienia urzadzenia.

Wazne! Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni
zatadowane, a wybrano ustawienie najnizszej
temperatury, urzgdzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie szronu
na tylnej $ciance. W takim przypadku nalezy
ustawi¢ pokretto na wyzsza temperature, aby
umozliwi¢ automatyczne usuwanie szronu, a
w rezultacie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszkow do szorowania, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchni urzadzenia.

od wigczenia urzadzenia przy ustawieniu wy-
zszej mocy chtodzenia.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przyktad brakiem zasilania przez okres czasu
diuzszy niz podany w parametrach
technicznych w punkcie "Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy szybko
skonsumowac rozmrozong zywno$c¢ lub
niezwtocznie poddac jg obrdbce termicznej,
po czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chfodziarki lub w temperaturze pokojowej, za-
leznie od czasu przeznaczonego na te opera-
cie.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki.
W takim przypadku gotowanie potrwa jednak
diuzej.
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Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chto-
dziarki wyposazono
w kilka prowadnic
umozliwiajacych
umieszczenie potek
zgodnie z aktualny-
mi potrzebami.

Rozmieszczanie pélek na drzwiach

Aby umozliwi¢ prze-
chowywanie artyku-
téw spozywczych w
opakowaniach o roz-
nej wielkosci, potki w
drzwiach mozna
umieszczac na roz-
nych wysokosciach.

Stopniowo wyciagac
pétke zgodnie z kie-
runkiem strzatek, a
nastepnie umiesci¢
ja w zgdanym miejs-
cu.

Przydatne rady i wskazéwki

Zwykte odgtosy pracy urzadzenia

» Podczas przettaczania czynnika chtodni-
czego przez rurki i inne elementy ukiadu
chfodzacego moze by¢ styszalny odgtos ci-
chego bulgotania lub odgtos przypominaja-
cy wrzenie wody. Jest to wlasciwe.

» Gdy sprezarka jest wiaczona, a czynnik
chfodzacy jest pompowany, stycha¢ warkot
i odgtos pulsowania pochodzacy ze spre-
zarki. Jest to wlasciwe.

* Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowac
nagte odgtosy pekania. Jest to naturalne,
niegrozne zjawisko. Jest to wlasciwe.

» Gdy sprezarka sie wiacza lub wytacza, sty-
chac ciche klikniecie regulatora temperatu-
ry. Jest to wtasciwe.
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Wyjmowanie koszy z zamrazarki

Kosze zamrazarki posiadajg ograniczniki,
ktére zapobiegajg ich przypadkowemu wyje-
ciu lub wypadnieciu. W celu wyjecia kosza
nalezy pociagnac¢ kosz do siebie i, po catko-
witym wysunieciu, wyja¢ go przechylajac jego
przednig czes¢ do gory.

Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes¢ i wiozy¢ do $rodka zamrazar-
ki. Po wsunieciu poza ograniczniki, wcisngé
kosz na miejsce.

Wskazowki dotyczace oszczedzania

energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac¢ ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

+ Jedli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest ustawio-
ne w najwyzszej pozycji, urzagdzenie jest w
petni zatadowane sprezarka bedzie praco-
wata bezustannie, powodujgc zbieranie sie
szronu lub lodu na parowniku. W takim
przypadku nalezy obrdci¢ pokretto regulaciji
temperatury w kierunku nizszego ustawie-
nia, aby umozliwi¢ automatyczne usuwanie
szronu i jednoczesnie zmniejszy¢ zuzycie
energii.



Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej zywnosci
Aby uzyska¢ najlepsze wyniki:

* Nie przechowywa¢ w chfodziarce przecho-
wywac cieptej zywnosci ani parujacych pty-
now.

* Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owingé, szczegdlnie te, ktére majg silny za-
pach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutéw spozywczych.

Wskazoéwki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazdéwki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do poliety-
lenowych workéw i umiesci¢ na szklanej pot-
ce nad szufladg na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je prze-
chowywac w ten sposéb najwyzej przez je-
den lub dwa dni.

Zywno$6é gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pét-
ce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys-
ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich
szufladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczac w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapa-
kowa¢ w folie aluminiowa lub woreczki polie-
tylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢ do-
step powietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie na-
kretki i przechowywac na pofce na butelki na
drzwiach.

Bananéw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli
nie sg zapakowane, nie nalezy przechowy-
wac w chtodziarce.

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych

wskazowek:

» Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowe;j.

» Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki

wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
Zenia.

» Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.

+ Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
moc jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdznie;j
rozmrazac tylko potrzebng ilosé.

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
w3 lub polietylenowa zapewniajacg herme-
tyczne zamknigcie.

* Nie dopuszczac¢ do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikna¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

» Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sol powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po wy-
jeciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac¢ odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

zywnosci

Aby urzgdzenie funkcjonowato z najlepsza

wydajnoscig, nalezy:

+ sprawdzaé, czy mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

» zapewni¢ jak najszybszy transport zamro-
zonej zywnos¢ ze sklepu do zamrazarki.

* nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie zamra-
zana.

* Nie przekraczaé daty przydatnosci do spo-
zycia podanej przez producenta zywnosci.
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Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Uktad chfodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywaé wytacznie
technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic regularnie:

» Whnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za po-
mocg cieptej wody z dodatkiem tagodnego
mydfa.

» Nalezy regularnie sprawdzaé i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

» Doktadnie optukaé i wysuszy¢.

Wazne! Nie ciagnag, nie przesuwac ani nie
niszczy¢ rurek i/lub przewodow
umieszczonych w urzgdzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkdw czyszczacych, proszkow
do szorowania, pachnacych srodkéw
czyszczgcych lub wosku do polerowania,
gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie i
pozostawic silny zapach.

Skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z tytu
urzadzenia nalezy wyczysci¢ za pomoca
szczotki lub odkurzacza. Zwiekszy to wydaj-
no$c¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;.

Wazne! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

Niektdre kuchenne srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére mogag usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzgdzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia cieptg wodg z nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtaczy¢ urza-
dzenie do zasilania.

Rozmrazanie chtodziarki

Za kazdym razem przy wytgczeniu silnika
sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
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szron jest usuwany automatycznie z parowni-
ka komory chtodziarki. Rozpuszczony szron
sptywa z rynienki do pojemnika znajdujgcego
sie z tytu urzadzenia nad sprezarka, gdzie
odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu od-
ptywowego znajdujgcego sie na srodku ry-
nienki w komorze chtodziarki, aby zapobiec
przelewaniu sie wody i kapaniu na zywnos¢.
Nalezy uzywac specjalnej przetyczki dostar-
czonej wraz z urzadzeniem i umieszczonej w
otworze odptywowym.

/1

Rozmrazanie zamrazarki

Na podtkach zamrazarki oraz w gornej czesci
komory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy warstwa
szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

Aby usungg¢ szron, nalezy:

» wyciagna¢ wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ urzadzenie

* wyja¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawina¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu

* wyjac¢ kosze zamrazarki

» owing¢ kosze materiatem izolujacym, np.
kocami lub gazetami.

Proces rozmrazania mozna przyspieszy¢. W

tym celu do zamrazarki nalezy wtozy¢é naczy-

nie z goraca (nie wrzaca) woda.

» Wyja¢ kanalik spustowy z potozenia spo-
czynkowego, wcisng¢ go zgodnie z ilustra-
cjq i podstawi¢ dolng szuflade zamrazarki
tak, aby mogta sie w niej zbiera¢ woda

+ ostroznie zeskrobywaé szron gdy zacznie
sie roztapiaé. Stosowa¢ drewniang lub
plastikowg skrobaczke



* po catkowitym roztopieniu sie lodu wyczys-
ci¢ i wytrze¢ wnetrze komory do sucha, a
nastepnie z powrotem zatozy¢ na miejsce
kanalik spustowy.

+ wigczy¢ komore i ponownie wiozy¢ zamro-
zong zywnosgé.

Zaleca sie ustawienie termostatu na naj-

wyzsza pozycje na kilka godzin, aby urza-

Co zrobi¢, gdy...

Uwaga! Przed przystapieniem do
usuniecia problemu nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.
Usuwanie problemoéw nieuwzglednionych w
niniejszej instrukcji mozna powierzy¢
wytacznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub
innej kompetentnej osobie.

dzenie jak najszybciej osiagneto odpo-
wiedniag temperature przechowywania.

Wazne! Do usuwania szronu z parownika
nigdy nie uzywac ostrych metalowych
przedmiotéw, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Do
przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac urzadzeh mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod oprdcz
tych, ktére sg zalecane przez producenta.
Wzrost temperatury zamrozonych artykutow
spozywczych podczas rozmrazania moze
spowodowac skrocenie czasu ich
przechowywania.

Wazne! Pracy urzadzenia towarzysza pewne
dzwieki (odgtosy pracy sprezarki i cyrkulacji
czynnika chtodniczego). Nie jest to usterka,
lecz zjawisko normalne.

Urzadzenie gtosno pra-

cuje. wo ustawione.

Sprezarka pracuje bez-
ustannie.

Drzwi nie sg prawidtowo za-

mknigte.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-

to.

Temperatura produktow jest

zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Urzadzenie nie jest prawidto-

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-
nie stoi stabilnie (wszystkie
cztery nézki powinny sta¢ na
podtodze).

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie pozostawia¢ otwartych
drzwi dtuzej, niz jest to koniecz-
ne.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.
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Po tylnej sciance chto-
dziarki sptywa woda.

Woda splywa do komo-
ry chtodziarki.

Woda wyptywa na pod-
toge.

Za duzo szronu i lodu.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt wysoka.

Temperatura w chto-
dziarce jest zbyt wyso-
ka.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt wysoka.

Urzadzenie nie dziata.
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Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron roz-
tapia sie na tylnej Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Koncéwka wezyka odprowa-
dzajacego skropliny nie jest
skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezar-
ka.

Zywno$6 nie zostata popraw-
nie opakowana.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Wiozono jednoczes$nie zbyt
wiele produktow.

Brak cyrkulacji zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Produkty sg umieszczone zbyt
blisko siebie.

Urzadzenie jest wytaczone.

Jest to wiasciwe.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng Scianka.

Zamocowac koncowke wezyka
odprowadzajgacego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nalezy doktadniej zapakowaé
2ywno$¢.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Ustawi¢ wyzszg temperature.
Ustawi¢ nizszg temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Ograniczyé¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza w urzgdzeniu.

Produkty nalezy przechowywac
w sposob umozliwiajacy cyrku-
lacje zimnego powietrza.

Wiaczy¢ urzadzenie.



Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Nie dziata oswietlenie.

Wtyczka przewodu zasilajace-
go nie zostata wtasciwie pod-

taczona do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

wania.

Zaréwka jest uszkodzona.

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wy-
konaniu powyzszych czynnosci, nalezy skon-
taktowac sig z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.

Wymiana zaréwki

1.
2.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Nacisng¢ ruchomg czesé, aby odczepic
klosz zaréwki (1).

Zdjac klosz zarowki (2).

Wymieni¢ zaréwke na zaréwke o tej sa-
mej mocy, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych.

Zamontowacé klosz zaréwki.

6. Podiaczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzié, czy o$wietle-
nie sie wigcza.

Oswietlenie jest w trybie czu-

Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazdka. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Zamknag¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz ,Wymiana zaréwki”.

Zamykanie drzwi

1.
2.

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie koniecznosci wyregulowac drzwi.
Patrz punkt "Instalacja".

W razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzo-
ne uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.
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Dane techniczne

ZRB934XL ZRB936XL ZRB940XL
ZRB934PW ZRB936PW ZRB940PW

Wymiary
Wysokos¢ 1750 mm
Szeroko$¢ 595 mm
Glebokosé 658 mm
Czas utrzymy- 20 h
wania tempera-
tury bez zasila-
nia
Napigcie 230V
Czestotliwos¢ 50 Hz

Dane techniczne podane sg na tabliczce zna-
mionowej znajdujacej sie z lewej strony wew-

Instalacja

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
658 mm 658 mm
20 h 20 h
230V 230V

50 Hz 50 Hz

natrz urzadzenia oraz na etykiecie efektyw-
nosci energetycznej.

Uwagal! Przed instalacjg urzadzenia

nalezy dokladnie przeczyta¢ "Informacje
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w
ktorym temperatura otoczenia bedzie odpo-
wiadac klasie klimatycznej wskazanej na tab-
liczce znamionowej urzadzenia:

Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Miejsce instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd. Nale-
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2y zapewni¢, aby powietrze mogto swobodnie
przeptywac z tytu urzadzenia. W przypadku
umieszczenia urzadzenia pod szafkg wiszaca,
minimalny odstep miedzy obudowg urzadze-
nia a szafka musi wynosié co najmniej 100
mm, aby zapewni¢ najlepsza wydajnosc. Naj-
lepiej jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod wi-
szacymi szafkami. Urzadzenie mozna do-
ktadnie wypoziomowa¢ dzieki regulowanym
nézkom.

Ostrzezenie! Nalezy zapewnic

mozliwos¢ odiaczenia urzadzenia od
zrodta zasilania; dlatego, po zainstalowaniu
urzadzenia, musi by¢ tatwy dostep do
wtyczki.

£
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Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacja znajduja sie dwa

elementy dystansowe.

Zamontowac elementy dystansowe wykonu-

jac nastepujace czynnosci:

1. Poluzowac srube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb Sru-
by.

3. Obréci¢ element dystansowy do wtasci-
wego potozenia.

4. Dokreci¢ srube.

I
I

A\ /

Poziomowanie

W trakcie ustawiania
urzadzenia nalezy
zwrdci¢ uwage, aby
byto ono prawidtowo
wypoziomowane.
Stuza do tego dwie
regulowane przednie
nozki.

Wyjmowanie elementéw blokady
pétek

Urzadzenie jest wyposazone w blokade p6-
tek, ktéra umozliwia zabezpieczenie potek
podczas transportu.

Aby je zdja¢, nalezy:

1. Przesunac¢ ele-
menty blokady
poétek w kierunku
oznaczonym
strzatka (A).

2. Uniesé tylng
czes¢ potki i po-
ciggnac ja do
siebie, dopoki nie
zostanie zwolnio-
na (B).

3. Wyjac blokady
(C).

Przytacze elektryczne

Przed podiaczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzié, czy napiecie
oraz czestotliwos¢ podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom domowej
instalacji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotaczonego do urza-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-
dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajac to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-
szych wskazéwek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskiej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyjaé wtyczke z gniazda
sieciowego.

Wazne! Aby wykonaé ponizsze czynnosci,
zalecamy skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktéra przytrzyma drzwi urzadzenia.
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Otworzy¢ drzwi.
Odkreci¢ srodkowy
zawias (m2). Zdja¢
plastikowg pod-
ktadke (m1).

Zdja¢ podktadke
(m6) i przetozy¢ jq
na druga strone
sworznia zawiasu
(m5).

Zdjac¢ drzwi.

Wyjac lewg za$lep-
ke srodkowego za-

Odkrecic¢ dolny za-
wias (b1).

Wyjac lewe za$lep-
ki (b4) i przetozyé
na druga strone.
Ponownie przykre-
ci¢ dolny zawias
(b1) po przeciwnej
stronie.

Odkreci¢ sworzen
dolnego zawiasu
(b2) z podktadkg
(b3) i umiesci¢ je

» Wyjac¢ zatyczki (1)

znajdujgce sie w
gornej czesci obu
par drzwi i prze-
nies¢ je na drugg
strone.

Wsuna¢ dolne
drzwi na sworzen
dolnego zawiasu
(b2).

Wiozy¢ sworzen
Srodkowego zawia-
su (m2) w lewy ot-

Odkreci¢ sworzen
gdérnego zawiasu i
przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.
Wsuna¢ gorne
drzwi na sworzen
goérnego zawiasu.
Wsung¢ gorne
drzwi na sworzen
Srodkowego zawia-
su (m5), lekko
przechylajac obie
pary drzwi.

wiasu (m3, m4) i po przeciwnej stro-
przeniesc¢ jg na nie.
drugg strone.
* Wiozy¢ sworzen
srodkowego zawia-
su (m5) w lewy ot-
wor dolnych drzwi.

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:

+ Wszystkie Sruby zostaty dokrecone.

+ Pionowe krawedzie drzwi sg réwnolegte do
krawedzi bocznych obudowy.

» Uszczelka magnetyczna przylega do obu-
dowy.

» Drzwi otwierajq sie i zamykajg prawidtowo.

Jesli temperatura otoczenia jest niska (np. zi-

ma), uszczelka moze nie przylega¢ doktad-

Ochrona srodowiska

Symbol )54 na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego
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wér dolnych drzwi. . Przykrecié ponow-
nie srodkowy za-
wias (m2). Nie za-
pomnie¢ o plastiko-
wej podktadce
(m1).

nie. W tym przypadku, nalezy poczeka¢ na
naturalne dopasowanie sie uszczelki.

Jezeli nie chcg Panstwo sami dokonywaé
tych czynnosci, nalezy zwrdci¢ sie o pomoc
do najblizszego autoryzowanego punktu ser-
wisowego. Specjalista z autoryzowanego
punktu serwisowego zmieni kierunek otwiera-
nia drzwi na Panstwa koszt.

punktu skupu surowcéw wtérnych
zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa
utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego wptywu ztomowanych



produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegotowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig¢ z

lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktorym
produkt zostat zakupiony.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Thainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile i
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita
erorile inutile si accidentele, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care vor fo-
losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni i asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga duraté de viata a aparatului, sa
fie corect informati cu privire la utilizarea si si-
guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor i a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni In legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu l&sati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
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astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
fnauntru.

» Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de Tnchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Thainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la
siguranta

Atentie Mentineti libere fantele de
ventilatie.

» Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, aga cum se arata in
acest manual de instructiuni.

+ Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator Tn acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.

Tn timpul transportului si instal&rii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.



Daca circuitul de ré&cire este deteriorat:
— evitati flacarile deschise gi sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul

+ Modificarea specificatiilor sau a produsului,
n orice fel, constituie un pericol. Deteriora-
rea cablului de alimentare poate produce
un scurt-circuit, un incendiu si/sau electro-
cutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor etc.) trebuie n-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Verificati dacéa stecherul este strivit sau
deteriorat de partea din spate a apara-
tului. Un stecher strivit sau deteriorat se
poate supraincalzi si poate produce un
incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza este slabita, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Nu trebuie sa utilizati aparatul fara ca-

pacul becului® pentru lumina din inte-
rior.

+ Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.

» Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

* Becurile cu incandescent&0) utilizate pen-
tru acest aparat sunt special selectionate
pentru utilizarea exclusiva in aparate elec-

9) Tn cazul in care capacul becului este prevazut.

10) Daca becul este prevazut din fabricatie.

11) Daca aparatul este Frost Free (fara dezghetare)

trocasnice. Acestea nu sunt compatibile cu
iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

* Nu puneti alimentele Tn contact cu deschi-

derile de aerisire de pe peretele din spate.
11)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

+ Pastrati alimentele congelate ambalate Tn
conformitate cu instructiunile producétoru-
lui alimentelor congelate.

» Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

» Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

+ Inghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul gi scoateti stecarul din
priza.

» Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
depérta gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curéta-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocatd,
apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.
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Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde I-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnhainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

* Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza raméane accesibila.

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupa cum urmeaza:

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.

12) Daca este prevazuta conectarea la apa
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+ Conectati numai la o sursa de apa potabila.
12)

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

» Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seascd numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales Tn spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £ sunt re-
ciclabile.

» rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

Tn general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

+ temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
+ amplasarea aparatului.



Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oaré,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Daca se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, |asati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.

Important in cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare", alimentele decongelate trebuie

formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

fnlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasté opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.

Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupé do-
rinta.
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Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
naltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

* Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.
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Cénd il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capét, scoateti co-
sul inclindndu-I cu partea din fata in sus.
Céand il puneti Tnapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce bruma sau gheata. Daca se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in

frigider

Recomandari utile:



Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si brAnza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau in pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si
sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in

congelator

Pentru a obtine o congelare eficients, iatéd ca-

teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

+ procesul de congelare dureaza 24 ore. in
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

« faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

ingrijirea si curatarea
Atentie Scoateti stecherul din priza

fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi Tn uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina Tn contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

* inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

+ se recomanda sa notati data congelérii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la

acest aparat, procedati astfel:

+ controlati ca alimentele congelate comer-
cial sa fi fost pastrate in mod cores-
punzator in magazin;

+ aveti grija ca alimentele congelate sa fie
transferate din magazin in congelator cat
mai repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi congelate din
nou.

* Nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica
Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:
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+ curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-

presorul din spatele frigiderului cu o perie sau

cu un aspirator. Aceasta operatiune va im-
bunatati performantele aparatului si va duce
la economia de energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatérie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-

lizat Tn acest aparat. Din acest motiv, se reco-

manda s& curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
adaugat putin detergent.

Dupé curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.
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Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheat pe rafturile
congelatorului si in jurul compartimentului su-
perior.

Dezghetati congelatorul cdnd grosimea stra-
tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inldtura gheata, procedati astfel:

scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

scoateti alimentele conservate, infagurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

scoateti sertarele din congelator

puneti materiale izolatoare n jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-
luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in
congelator.

Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l asa cum se arata in figura si pu-
neti-I in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.

razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o rdzuitoare de lemn sau
de plastic

Dupé ce s-a topit toata gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare Tnapoi la locul sau.

porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.



Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia
cea mai ridicata a butonului termostatului
timp de cateva ore, pentru a atinge tempe-
ratura adecvata de conservare cat mai ra-
pid.

Important Nu folositi niciodata instrumente

de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti

Ce trebuie facut daca...

Atentie Tnainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie s& remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, Tn timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Important in timpul functionarii aparatului se
aud unele zgomote (compresorul si zgomotul
fluidului de racire). Acest lucru nu indica o
defectiune, ci functionarea normala.

Aparatul face zgomot.

Compresorul functio-
neaza in mod continuu.

Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Aparatul nu se sprijina bine.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este
prea mare.

Tn timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele posterior se to-
peste.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata pe compresor.

Verificati daca aparatul este
intr-o pozitie stabila (toate cele
patru picioruse trebuie sa stea
pe podea).

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Nu tineti usa deschisa mai mult
decét e necesar.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drena-
rea apei.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al
apei rezultate din dezghetare in
tavita de evaporare.
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Exista prea multa
gheata.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din conge-
lator este prea mare.

Aparatul nu functio-
neaza.

Becul nu functioneaza.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores-
punzator dupa verificarile de mai sus, contac- | 4
tati Serviciul de Asistenta Tehnica.

inlocuirea becului
1. Deconectati aparatul.

2. Tmpinget,i partea mobila pentru a desprin-

de capacul becului (1).
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Produsele nu sunt ambalate
corect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe
alimente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Becul este in stand-by (stare
de asteptare).

Becul este defect.

w

Ambalati produsele mai bine.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Setati o temperaturd mai mare.
Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura

camerei inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente
n acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circu-
le in aparat.

Puneti produsele astfel incat
aerul rece sa poata circula prin-
tre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "Inlocui-
rea becului".

Scoateti capacul becului (2).

. inlocuit,i becul cu unul de aceeasi putere
si care a fost conceput special pentru utili-

zarea doar in aparatele electrocasnice.
5. Punetila loc capacul becului.

o

Conectati aparatul.



7. Deschideti usa. Verificati ca becul sa se inchiderea usii
aprinda. 1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati Centrul de Asis-
tenta.

Date tehnice

ZRB934XL ZRB936XL ZRB940XL
ZRB934PW ZRB936PW ZRB940PW

Dimensiuni
Tnaltime 1750 mm 1850 mm 2010 mm
Latime 595 mm 595 mm 595 mm
Adéancime 658 mm 658 mm 658 mm

Timp de atingere 20 h 20 h 20 h

a conditiilor nor-

male de functio-

nare

Tensiune 230V 230V 230V

Frecventa 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu- | sténga a aparatului si pe eticheta referitoare
ta cu datele tehnice de pe partea interna din la energie.

Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta", pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Temperatura camerei

Ampl SN +10°C pana la +32°C
m r
plasarea ) N +16°C pan la +32°C
Instalati aparatul intr-un loc Tn care tempera-
ST +16°C pana la +38°C

tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice T +16°C pana la +43°C
ale aparatului:
Amplasarea
Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, ca de ex. radiatoare, boi-
lere, lumina directa a soarelui etc. Asigurati-
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va ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. In mod ideal aparatul nu ar trebui

amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.

Pozitionarea orizontal& corecta se realizeaza
cu ajutorul unuia sau al mai multor picioruse
reglabile de la baza aparatului.

Avertizare Trebuie sa poata fi posibila

deconectarea aparatului de la priza; prin
urmare, stecherul trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

£
£
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=
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Raotiti distantierul in pozitia corecta.

4. Strangeti la loc suruburile.
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Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Scoaterea opritoarelor rafturilor
Aparatul dv. este echipat cu opritoare pentru
rafturi, care asigura blocarea rafturilor in tim-
pul transportului.




Pentru a le scoate,
procedati dupa cum
urmeaza:

1. Deplasati opri-
toarele rafturilor
in directia sagetii
(A).

2. Ridicati raftul din
partea din spate
si impingeti-|
fnainte, pana
cand se elibe-
reaza (B).

3. Scoateti opritoa-
rele (C).

Conexiunea electrica

inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact Tn acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare inainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmétoare, va recomandam sa le faceti
impreuna cu inca o persoana care sa tina
bine usgile aparatului in cursul operatiilor.

s

>

<
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+ Deschideti usile. .
Desurubati bala-
maua din mijloc .
(m2). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(m1).

+ Scoateti distantie-
rul (m6) si mutati-l .
n partea cealalta a

Desurubati bala-
maua de jos (b1)
Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (b4) si mutati-le
pe partea cealalta.
Tnsurubati din nou
balamaua de jos

pivotului balamalei (b1) pe partea
(m5). opusa.
* Scoateti usile. + Desurubati pivotul

+ Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din mij-
loc din stanga (m3,
m4) si mutati-le pe
partea cealalta.

* Potriviti boltul bala-
malei din mijloc
(m5) in orificiul din
stanga al usii de
jos.

balamalei de jos
(b2) si distantierul
(b3) si montati-le
pe partea opusa.

Efectuati o verificare finala pentru a va asigu-
raca:
+ Toate suruburile sunt bine stranse.

* Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etansare se lipes-
te de carcasa.

» Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
ex. iarna), este posibil ca garnitura sa nu se

Informatii privind mediul

Simbolul X e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asiguréandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
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+ Scoateti capacele- ¢
le (1) de pe partea
superioara a am-
belor usi si puneti-
le in partea opusa. .

* Introduceti din nou
usa de jos pe pivo-
tul balamalei de jos .
(b2).

* Introduceti bala-
maua din mijloc
(m2) in orificiul din
stanga al usii de .
jos.

Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati-l pe partea
opusa.

Montati usa de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti usa
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc (m5), inclinand
usor ambele usi.
Insurubati din nou
balamaua din mij-
loc (m2). Nu uitati
distantierul de
plastic (m1).

potriveascd bine la aparat. In acest caz, as-
teptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, va rugam adresati-va celui mai apro-
piat serviciu de asistenta dupa vanzare. Ser-
viciul de asistentd dupa vanzare va schimba
directia de deschidere a usilor pe cheltuiala
dvs.

mediul inconjurator gi pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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Moxxe 3miHuTUCSA 6e3 ONoBILLEHHS

AN IHcbopmaLia 3 TexHikn 6esneku

B iHTepecax BaLuLoi 6e3neku Ta Anst HanexHo-
ro BUKOPUCTaHHA Npunagy yBaxHo npountan-
Te L0 IHCTPYKLito, BKIOYaouu nigkaskv Ta
3aCTEepPEXEHHs1, NEPLL HiXX BCTAHOBHOBATU
MOro i po3noYnHaTh HUM KopucTyBaTucs. Abu
YHUKHYTN NOMUIKOBMWX Aiil i HELLLACHUX BU-
nagkie HeobXigHo, Lo yCi, XTO KOPUCTYETLCS
npunagoMm, peTernbHO O3HanoMunmcs 3 npa-
BUNamu ekcrnyaTtauii i TexHiku 6e3nekn. 36e-
peXiTb L0 iHCTPYKLItO i B pasi npogaxy abo
nepepadi npunagy iHWum ocobam 060B's3Ko-
BO nepepanTe ii pa3om i3 npunagom, wob yci
KopuCTyBaui 3mMornu B Byab-siKuiA Yac 03Hawmo-
MWUTWCS 3 NpaBUnaMmn ekcnnyarawdii i TexHi-
Kot Gesneku.

3aansa 6e3neku XUTTA Ta MaliHa JOTPUMYIA-
Tecs BUKIMafEHUX Y Ui iHCTPYKLii pekomeH-
[auin 3 TexHikM 6e3neku, OcKinbKy1 KoMmnaHis-
BMPOGHWMK HE HECe BiANOBIAANbHOCTI 3a LUKO-
Ay, WO cTanacs Yepes HeJOTPUMaHHS LinxX
pekomeHaauin.

Besneka giten i BpaznuBux ocid

+ [Npunag He Npu3HayeHui ons KOpUCTyBaH-
Hs1 HAM NogbMK (B T.4. AiTbMU) 3 oBmexe-
HUMW Pi3NYHUMK, CEHCOPHUMU YM PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM YM HEOOCTaTHIM OOCBI-
OOM Ta 3HaHHAMM, AKLLO iM He Byno npose-
[OEHO BigMoBIgHOrO IHCTPYKTaxy 3 KOPUCTY-
BaHHA npunagom ocoboto, Bignosiganb-
HOIO 3a ix 6e3neky.

LLlo6 aitn He rpanuca 3 npunagoM, BOHU
MatoTb KOPUCTYBATUCA HUM Mif HAarmsaoM
[0pOoCnmX.

* He gossonsanTe AiTaM rpatucs 3 nakysanb-
HUMK MaTepianamu. MopyLueHHs Liei BU-
MOIM MOXe NPU3BECTU 4O TOrO, O BOHU
MOXYTb 3aQUXHYTUCS.

 [lepL HiX yTURidyBaTV Npunag, BUAMITb
BUITKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micLy,
sIKe 3HaxoaMUTbLCA sikomora Grvkye oo Kop-
nycy) i 3HIMITb ABepuUsATa, Wob 3anobirtu
BMMNAgKam, KOnu AiTi, rpalymnck, oTpuma-
0Tb €NEeKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCepe-
OVHI.

* AKWo uen npunag, OCHaLLeHU MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€ 3aMiHWUTK CTapui npunag i3
3aMKOM Ha NpYXuHi (Knsmkoto), nogbarite
npo Te, Wob BMBECTU 3 Nagy NpYXuHY,
nepLu HX yTunisysatu ctapui npunag. Y
Takuin cnoci6 Bu nonepeauTe cutyadito, Ko-
11 BiH MOXe CTaTh CMepTeNbHO NacTKO
AN AUTUHK.

3aranbHi npaBuna 6e3nekun

O6epexHo! BeHTunauinHi otBopu
MatoTb ByTH BigKpUTUMMU.

+ Lle npunag npusHaveHun ans 36epiraHHs
XapyoBUX NPOAYKTIB i HAMOIB Y 3BMYaNHO-
My JOMOrocnoAapcTBi, SK MOSCHIOETLCA B
Uiy iHCTPYyKLUii.

* He 3acTocoByiTe MexaHi4Hi npUcTpoi 4un
iHLWI LWITYYHI 3acobu Anst NPUCKOPEHHS Npo-
Llecy po3MOPOXYBaHHS.

* He BUKOPMCTOBYWTE iHLLI €NEeKTPUYHI Npu-
CTpoOi (Hanpwknag, npunag ans BAroTo-
BIIEHHSA MOPO3KBa) BCEPEAMNHI XONOAMUIb-
HUKa, SKLWO Le He nepeabaveHo BUpo6HU-
KOM.

* He nowkogbTe X0NOANUMbHWUIA KOHTYP Npu-
nagy.

* Y xonogunbHOMY KOHTYpi MICTUTbCS XONOo-
poareHT i306ytaH (R600a) — npupoaHun
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ras, Lo Maxe He LWKiANMBWUIA oNs A0BKim-

ns, NpoTe 3anMnCTUn.

Mop6anTe, Wo6 nig Yac TpaHCNOPTYBaHHSA

i BCTAHOBINEHHA Npunagy »oheH 3 KOMMo-

HEHTIB XONoAMIBLHOrO KOHTYpY He ByB noLu-

KOOPKEHWIA.

Y pasi NOWKOXKEHHS XONOAUINBHOTO KOHTY-

py:

— YHUKaWTe KOHTaKTy 3 BiKPUTUM BOTHEM
abo mKrepenamu 3aiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITh NPUMILLEHHS, e
3HaxXoAUTLCH Npunag.

+ 3 mipkyBaHb 6e3nekun He cnig 3miHBaTH
TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN Npunagy 4m sku-
MOCb YMHOM MOro MoandikysaTun. byab-ake
MOLUKOOKEHHS Kabento Moxe BUKNUKaTK
KOPOTKE 3aMMUKaHHS, NMOXEXY N ypaKeHHS
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

& MNonepepxeHHs! [Ina yHNKHEHHSA Hebes-

nekn 3aMiHy BCiX €NeKTPUYHUX YacTuH
(kabenio, BUMKK, KOMNpecopa) Mae BUKOHYBa-
T cepTudpikoBaHU MaiicTep abo nepcoHan
CEepBICHOrO LIEHTPY.

1. 3abopoHsieTbCst NOAOBXKYBaTH Kabenb
XUBMEHHS.

2. TopbanTe npo Te, Wob Bunka kabento
XUBNEHHs He Byna posfasneHa un
NOLUKOKEHa 3aAHBOK YaCTUHO Npu-
napy. PosgaeneHa v nowkompkeHa
BUIIKa kabento XUBMEHHS MOXe nepe-
rPITUCS | CNPUYMHUTI MOXEXY.

3. lNopbanTe Npo HasBHICTbL JOCTyNy A0
BUIIKM Kabernto XUBMEHHS.

4. He TarHiTb 3a Kabernb XMBMNEHHS.

5. He BcTaBnanTe BUMKY B PO3ETKY, ka

XUTAETLCS. ICHYE PUBMK ENEKTPUYHOTO
yaapy v 3aiiMaHHs.

6. He MoxHa kopucTyBaTUCH NPMNagom
6e3 nnadpoHa Ha namni ons BHyT-
piluHBOro ocsiTneHHs 13),

+ [Mpunag Baxkun. byasTte obepexHi npu no-
ro nepemiLLeHHi.

13) Axwo nnadoH nepeabayeHuin
14) Axwo namna nepegbayerHa
15) Axkwo npunap Frost Free (6e3 Hamep3aHHs)
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* He GepiTb peyi y MOpo3unbHOMY BiaaineH-
Hi 1 He TopKanTecs A0 HWUX BONOMMMM YK
MOKpMMU pykamu, 60 Le Moxe Npu3BecTr
[0 nopaHeHHs abo x0no40BOro Oniky.

* He cnig HagoBro 3anuwaTy npunag nig
npAMUMU COHAYHUMWN NPOMEHAMM.

* Cknsui namnu '4) y usomy npunagi npu-
3HaYeHi BUKIOYHO AN BUKOPUCTAHHS Y
nobyToemx npunagax! BoHn He npmaaTHi
NSt OCBITNEHHS XXUTMOBUX NPUMILLEHb.

LLloneHHe BUKOpPUCTaHHA

* He cTaBTe rapsuuii nocyq Ha nnacTuKoBI
YacTWHKW Npunagy.

* He 36epiraiite B npunagi 3anMmctum ras
abo pianHW, 60 BOHW MOXYTb BUBYXHYTW.

* He knagitb xap4oBi npoaykTtn 6esnoce-
pedHbOo NPOTU OTBOPIB AN NOBITPSA B 3a-
AHiit cTiHui npunaay. 19

+ 3amMopOoXeHi NPoAYKTY Nicns PO3MOPOXY-
BaHHS HE MOXHA 3aMOpOXXYBaTN 3HOBY.

+ dacoBaHi 3aMopoXeHi NpoayKTu 36epiram-
Te Y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisMK BUPO6-
HUKa.

* HeobxigHO YiTKO AOTPUMYBATUCA PEKOMEH-
hauin supobHuka npunagy wopo 36epiran-
Hs1 MPOAYKTIB. 3BEPHITLCS A0 BiANOBIOHWX
IHCTPYKUIN.

* He poawmiLyiiTe rasoBani abo wwunyyi Hanoi
B MOPO3MIbHOMY BifAineHHi, 60 yepes nig-
BULLIEHHS! TUCKY Ha NISLLKY BOHU MOXYTb
BUOYXHYTH, LLO NOLIKOAMTbL Npunag.

» Mopo31BO Ha nanu4li CNPOMOXHE BUKINK-
KaTu XOr040Bi ONikK, SIKLWO MOro icTu nps-
MO 3 MOPO3UIbHUKA.

Dornsg i unweHHnA

+ [lepw Hix BUKOHyBaTV TexHi4He obcrnyro-
BYBaHHS1, BUMKHITb Npunag i BUAMITb BUIKY
3 PO3eTKM. FKLLIO Y BAC HEMAe MOXINMUBOCTI
BUWHATN BUNKY 3 PO3ETKW, BigKMOYiTb MO-
CTavaHHs eneKkTpoeHeprii.

* [pw YnLLEHHI HE MOXHa KOpUCTyBaTUnCA
MeTanesnmMmun npeaMmeTamMmun.



* He BuKkopucToBynTe rocTpi npeameTuans
ynLLeHHs npunaay Big neody. Kopuctyite-
€S NNaCTUKOBUM LLKPEOKOM.

» PerynsipHo nepesipsiiTe 3n1MB BOAM 3 XO-
nopunbHuka. 3a noTpebu npounLianTte o-
ro. Axwo 3nve 6yae 3abnokoBaHuii, BoAa
30vpaTmMeTbCS Ha AHi npunagy.

YcTaHoBKa

Baxnuso! [Mig yac nigkntoveHHs ao
eneKkTpoMepexi peTenbHO AOTpUMynTECS
IHCTpYKUIW, HaBedeHWX Y BiANOBIAHWX
naparpadax.

» Posnakynte npunag i ornsHeTe Ha npea-
MeT noLuKofKeHb. He kopucTynTtecs npu-
nagomM, SKLLO BiH NOLLUKOMKEHUIA. Y pasi
BUSIBNEHHS NOLLKOKEHb HEramHo MnoB.i-
JOMTe Npo Lie TOproBenbHWN 3aknag, ae
BM Npuabanu npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

+ PekomeHOyeTbCA 3a4ekaTy LWOHaNMeHLe
[OBi TOAMHM, MEpLU HiXX BMUKATVU Npunag, 3
TUM LWO6 Macno NoBEPHYNoca A0 KoMnpe-
copa.

+ [loBiTps Mae HopMarbHO LMPKyNoBaTK [0-
BKONa npunagy; HeAoTPMMaHHS Li€i peko-
MeHaauii NpuM3BoAUTb 4O NeperpiBaHHs.
LLlo6 pocsartn goctaTHbOI BEHTUNSALIT, 4O-
TPUMYINTECH BiOMOBIAHWUX IHCTPYKUIN WOJ0
BCTaHOBIEHHS.

+ [1o MOXnMBOCTI, BCTAHOBAONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka Gyna noBepHy-
Ta [o cTiHwn. Lle 803BONWUTb YHUKHYTW TOp-
KaHHs rapsiumx YacTuH (koMnpecopa, KOoH-
[OeHcopa) i BignoBigHO onikiB.

Onuc poboTtu

BmukaHHsA

BcTaBTe BUNKY B CTiHHY PO3eTKY.

lMoBepHIiTbL perynaTop Temnepartypu 3a ro-
AVNHHUKOBOIO CTPINKOKO Y CEPeAHE MONOXeH-
HS.

BumukaHHs

o6 BUMKHYTW Npvnag, NoOBEpHiTb peryns-
TOp TeMnepaTypu B NONoxeHHs "O".

+ [punag He MoxHa cTaBuTK 6ins 6atapei
onaneHHst abo NNnTK.

* [Nopbawite npo Te, Wob Ao po3eTkm byB fo-
CTyn nicnsi BCTAHOBIEHHS Npunagy.

+ Mig'egHynTe nuwe Ao oXepena NUTHOI BO-
an. 16)

TexHiuHe ob6cnyroByBaHHs

+ EnektpuuHi poboTn, HeobxiaHi ansa obeny-
roByBaHHsi Npunagy, MatTb BUKOHYBaTUCS
kBanicikoBaHUM enekTpukom abo Komne-
TEHTHO 0c00010.

+ TexHi4yHe obcnyroByBaHHS LbOro npunagy
Mae 34ilcHIoBaTMCA nuile kBanigikoBaHUM
nepcoHanom. [Ina peMoHTy HeobxigHo Bu-
KOPWCTOBYBATM NULLIE OPWriHanbHi 3anacHi
YacTUHMN.

3axucT poBKinnsa

@ Hi B oxonogxyBanbHiin cMCTeMi, Hi B i30-

NAUIRHUX MaTepianax uboro npunagy He
MICTUTBCA rasiB, siki MOrny 6 HaHeCTM Wwkoay
030HOBOMY Wapy. MNpunag He MoxHa yTuri-
3yBaTV pa3oM 3 MiCbKMMM BiAXO4AMM Ta CMIT-
TaM. |3onsuiviHa niHa MICTUTbL 3aMMUCTI rasu:
npunazg HeobXigHO yTuni3yBaTw 3rigHO 3 Bia-
NOBIAHUMYW HOPMATUBHUMW aKTaMK, BUAAHW-
MU MiCLIEBMMW OpraHamu Brnagu. YHukamTe
MOLUKOPKEHHS XONoAWIBbHOro arperaTy, 0Co-
Onu1BO B 3a4HiN YacTuHi, No6nm3y Tennoo6-
MiHHMKa. MaTepianu, no3Ha4yeHi CUMBOIOM
$y | nignsraloTb BTOPUHHIN nepepobui.

PerymoBaH HA TeMmnepatypu

TemMnepatypa perynoeTscsi aBTOMaTUYHO.

LLo6 BigperyntoBatu poboTy npunagy, 3po-

OiTb Tak:

* MOBEPHITb PErYNATOP TEMNEPATYpu A0
MEHLLIOro 3Ha4YeHHs, 1106 3abe3ne4nTn mi-
HiManbHe OXONOKEHHS.

16) Akwo nependaveHe nig'eqHaHHA 40 Axeperna BoAoMNoCTavyaHHs
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* MOBEPHITb perynaTop TemnepaTypu ao
OiNbLIOro 3Ha4YeHHs, Wwob 3abesneunTu
MaKCcMaribHe OXONMOMXKEeHHH4.

@ 3asBuyaii HanbinbLlle NigxoauT cepea-
HE 3HaYEeHHsI.

OpHak, BCTaHOBIOKYN NEBHY Temneparypy,
HeoOXigHO nam'aTaTy, Wo TemnepaTypa Bce-
PeAvHi npunagy 3anexuTb Bif:

* KiMHaTHOI TemnepaTypu
* 4acTOTK BigKPUBAHHS OBEPLAT
* KiNbKOCTi NPOAYKTIB ycepeauHi BigaineHHs

MNMeplie KOpUCTyBaHHSA

MuTTa Kamepu

lMepLu HiXX NoYaTV KOPUCTYBATUCH MPUIAAOM,
NOMUIATE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
cyapw 3a 4OMOMOrOl0 Tenmnoi BOAW 3 HENT-
panbHUM MUOM, o6 YCYHYTW TUMOBWI 3a-

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHSA

3amMopoxXyBaHHA CBIXXUX NPOAYKTIB

Mopo3unbHe BiaaineHHs nigxogutb 4ng 3a-
MOPOXXYBaHHS CBXKMX NPOAYKTIB Ta Ans Tpu-
Barnoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB i
NPOAYKTIB rMMBOoKOi 3aMOpPO3KH.

[na 3amMopoXyBaHHSA CBXMX NPOJYKTIB He-
Mae noTpebu MiHATU cepeHE NOMOXEHHS Ha
iHLWe.

OpHak, onst WBMALLIOTO 3aMOpPOXyBaHHS No-
BEPHITb perynatop remnepatypu 4o 6inbLuo-
ro 3HaJeHHsi, Lwob 3abe3neunTn makcumarb-
HE OXONOXKEHHS.

BaxnuBo! 3a uiei ymoBu Temnepatypa y
XOrnoAunbHOMY BiAAiINEeHHI MOXe BnacTu
Hwk4ve 0°C. AKWwo Take CTaHeTbCsl, MOBEPHITh
perynsatop TemnepaTtypuy Ha BULLY
Temnepartypy.

MoknagdiTb CBiXi NPOAYKTYU, SKi NOTPIOGHO 3a-
MOPO3NTW, Y BEPXHE BiOAINEeHHS.

36epiraHHsA 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB

Mpwv BMWKaHHI Nicns TpuBanoro nepiogy npo-
CTOlO (KoMK npunag He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepLU HiX CTaBUTW NPOAYKTY Y BiAAINEHHs,
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* MicLie3HaxoMKeHHs npunagy.

Baxnuso! Akwo temnepartypa
HaBKONWLUHBLOTO CEpPeaoByLLA BUCOKa abo
npunag noBHiCTIO 3aNOBHEHWI | B HBOMY
BCTaHOBIEHA HaWHW>KYa Temneparypa,
npunazg Moxe npautoBati 6e3nepepBHo, Lo
CNPUYMHIOE HAMOPOXXYBaHHS Ha 3aaHil
naHeni. Y TakoMmy Bunagky perynsartop cnig
MOBEPHYTW Ha BuLLY Temneparypy, wob
[03BONWUTY aBTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBaHHS i
pa3oMm 3 LM 3MEHLLUTU CMOXMBAHHS eHepril.

nax HOBOrO Mpunagy, a NoTiM PeTensHO BUT-
piTb 1oro.

Baxnueo! He 3acTtocoByiiTe geTepreHTn abo
abpa3anBHi NopoLUku, 60 BOHW MOXYTb MOLLKO-
ONUTY NMOBEPXHIO.

JanTte oMy NonpauioBaTu LLOHANMEHLLE
BNPOAOBX 2 roOAMH NpY HanawTyBaHHi Ha
GinbLL BUCOKY TemnepaTypy.

BaxnuBo! Y pasi BunagkoBoro
PO3MOpPOXYBaHHS, Hanpuknag, Yepes
nepeboi B NocTavaHHi enekTpoeHeprii, AKLWOo
eneKkTponocTayYaHHs nepepusanocs Ha
OOBLLUMI Yac, Hix 3a3Ha4YeHOo Ha Tabnuuui
TEXHIYHMX XapakTepUCTUK y rpaci
"TpuBanicTb BUXoAy B pobounin pexum ",
NPOAYKTY, WO PO3MOPO3UNMCs, HeobxiaHo
AKHaNLWBMALLE CNOXUTN abo HeramHo
npuroTysaTu, a NoTiM 3HOBY 3aMOpPO3NTH
(nonepeaHbO OXONOAMBLLN).

Po3mopoxyBaHHA

MepLu Hix cnoxueBaT NPoAyKTH rMMbokoi 3a-
MOPO3KH, X MOXHa PO3MOPO3NTH Y XOno-
AvnbHOMY BigdineHHi abo npu KiMHaTHIN Tem-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKinbkn Yacy y
Bac € Ha Le.

Hesenwki LWMaTkn MOXHa roTyBaTu HaBiTb 3a-
MOPOXEHUMM, MPSAMO 3 MOPO3WnbHUKa: Y
LibOMY BMMNajgKy Ha rotysaHHs nige GinbLue
yacy.



3HIMHI nonuyku

CTiHKM XOnoaunbHM-
Ka MalTb 3HAYHY
KiNbKiCTb HaNpsaM-
HWX, TOMY BUCOTY
NOSINYOK MOXHa 3Mi-
HloBaTV 3a GaxkaH-
HAM.

BcTraHOBNEeHHs NONNMYOK Ha
ABepudaTax

BuimaHHA KowwuKiB ons

3aMOpoOXyBaHHA 3 MOPO3UJTbHUKA

Kowwmkm Mopo3nnbHoi kamepu o6nagHaHo

BUWHSTW KOLLMK 3 MOPO3WIbHOI Kamepw, ro-

MiTb, AELLO MigHSABLUM NOro NepeaHin kpan

Bropy.
LLlo6 BCTaHOBMTY KOLUMK Ha Micue, 3nerka

NigHIMITb NOro NepeaHin Kpan i BcTaBTe Ko-
UMK Y MOPO3unbHy kamepy. lNicnsa npoxoa-
XKEHHS TOYOK YNOpPY MPOLUTOBXHITb KOLUWK Ha
Mmicue.

obmexyBavyamu xoay Ans 3anobiraHHs iX BuU-
nagKoBOro BUCyBaHHA abo BunagaHHs. o6

TArHITbL Moro Ha cebe Jo ynopy, a noTiM Buii-

[inqa 36epiranHHa yn-
aKoBOK i3 NpoayKTa-
MW Pi3HOTO PO3MIpy
NONMUYKM Ha ABepLs-
Tax MOXHa BCTaHO-
BWTU Ha Pi3Hii BUCO-
Ti.

[MoBINbHO TArHITL

NOJSINYKY B HANpsimM-
Ky, BKa3aHOMY CTpin-
KaMu, NoKu BoHa
3BiNbHUTBLCSA. IMOTIM
BCTaHOBITb MOMUYKY
y NOTpiGHOMY MicLi.

KopucHi nopaaum

HopmanbHi 3Byku nig yac po6otu
npunagy

Moxke ByTn YyTHO TUXWI 3BYK A3IOPYaHHS
ab0 GynbKaHHS, KON XONOANIIbHWIA areHT
nepekavyeTbcs Yepes 6atapeto oxonoa-
XeHHs abo Tpybu. Lle HopmanbHo.

Konu komnpecop npautoe, XonoausbHuiA
areHT nepekayvyeTbCs No Kony, i BU YyTu-
MeTe O3WKYaHHS Ta NynbCYHYUIA LYM Bif
komnpecopa. Lie HopmarnbHo.

TepMiyHe pO3LLIMPEHHSI MOXE CMPUYUHATH
3BYK KnauaHHs. Lle € npupogHum i He He-
6e3neyHuM GisnyHnmM sBuwem. Lle Hop-
MarnbHo.

+ Konwu komnpecop BMukaeTbcst abo BUMM-
KaeTbCH, BM YyTUMETE Nnerke "knayaHHs"

perynatopa Temnepatypu. Lie HopmansHo.

Mopaau npo Te, K 3aolwapxyBaTu

eneKTpoeHeprio

+ He BigkpuBaTy YacTo aBepusTa i He 3anu
waTK ix BigKpUTUMM OOBLUE, HiX Le abco-
NOTHO HEOOXiaHO.

» Konu TemnepaTtypa HaBKOMMULLHLOTO MOBIT-
ps BUCOKA, perynsaTop Temnepartypu BCTa-

HOBINEHWN Ha BinbLUy NOTYXHICTb, a Npu-

napj noBHICTIO 3aBaHTaXeHMWI, KoMNpecop

MOXe npavtoBatn 6e3nepepsHoO, LU0 Npu-

3B0OAMTL A0 NosBu iHeto abo nboay Ha Bu-

napHuky. AKWO LUe TpannseTbcs, noBep-
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HiTb perynatop TemnepaTypu BOIK HKYOro
3HaYeHHs, Wob YHEMOXUBUTY aBTOMa-
TUYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM, 3a-
OLLAANTU eNEeKTPOEHePTrito.

PekomeHaauii woao 36epiraHHA B
XOnoAUNbHUKY HeobpooneHnx
nNpoAaykTiB

o6 oTpumaTn Havikpalli pe3ynbtaTu:

* He 30epirante B XONogWNbHUKY CTpaBm, KO-
N1 BOHM Tenni; He 36epiranTe pignHu, Wo
BUNAapPOBYOTLCS

* HakpuBaiTe abo 3aropTanTe NPOAYKTH,
0COOMMBO Ti, LLO CUIMBHO NaxHyTb

* pO3MilLy/iTe NPOAYKTM Tak, Lwob nosiTps
MOTITI0 BiNbHO LIMPKYMOBaTW JOBKOMA HUX

PekomeHAaauii Woao 3aMopoXXyBaHHS
KopwucHi nopagu:

M'aco (Byapb-akoro Tvny): NokNagiTe y noni-
€TUINEHOBI KyMNbKM i NOCTaBTE Ha CKISHY Mo-
TINYKY Hag LWyXNsSaok NS OBOYIB.

3aans 6e3neku 3bepiranTe NPOAYKT TakUM
YMHOM He [I0BLLE HiX oaMH abo ABa AHi.
['oTOBI CTpPaBW, XONOAHI CTPaBM TOLLO..: HE0b-
XiIHO HaKpMBaTU i MOXHa CTaBWUTW Ha Oyab-
AKY MOMUYKY.

®pyKkT Ta OBOYI: cNig peTenbHO NOMUTH i No-
KnacTu i cneuianbHy LWyxnagy, ska BXOQUTb y
KOMMMEKT NOCTaYaHHs.

Macno i cup: cnig noknactu y cneuianbHi
repMeTWYHi KOHTEeHepn abo 3aropHyTH B
antoMiHieBy onbry 41 NoknacTu nonietune-
HOBI KymbKM, 06 MakcyManbHO 3aXUCTUTH
Bil 0OBITPIOBaHHSI.

MNSAWKY 3 MOMOKOM: Crif, 3aKPUTK KpULLIKaMM
i 3bepiraTy B nigcTaBLi AN NAALWOK Ha ABEp-
uaTax.

BaHaHu, kapTonns, uMbyns Ta YacHUK (SKLLO
BOHM He ynakoBaHi): He cnig 3bepirati B xo-
NOONINBHUKY.

MNopapu WoAo 3amopoXXyBaHHSA
Ocb KinbKa BaXnuMBKX MigKkasok, ski Jornomo-

XyTb BaM oZlepkaTu HaiiKkpalli pesynbTaTy
3aMOpPOXKYBaHHS:

* MakcuMmarsbHa KinbKiCTb MPOAYKTIB, SKY
MOXXHa 3aMOpPO3NTK 3a 24 rod. BKasaHa Ha
Tabnuyui 3 TEXHIYHUMU OaHUMMU;
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* npoLec 3aMOpOXyBaHHSA TpuBae 24 rogu-
HW. YNpOAOBX LbOro nepiogy He MoxHa
ponasaTn NpoaykTn A0 TUX, SKi BXe 3amo-
POXYIOTLCS;

* 3aMOpPOXYWTe NuLLE NPOAYKTU HANBULLIOT
SIKOCTI, CBiXi i peTenbHO BUMMUTI;

* TOTyWTe NMPOAYKTW HEBENMUKMMU NapTigMu,
o6 MoxHa Byno ix LWBMAKO i MOBHOK Mi-
pOt0 3aMOPO3WTK, a MOTIM PO3MOPO3NTU
CTiNbKM, CKiNbKM NOTPIOHO;

+ 3aropTanTe NpoayKTV B antoMiHieBy onb-
ry abo cknagarTe B NonieTUNEHOBI KynbKy;
nakyBaHHs Mae 6yTn repmMeTUYHNM;

* He [aBaiiTe HE3aMOPOXEHUM NPoayKTaM
KOHTaKTyBaTU 3 y>Xe 3aMOPOXEHNMU; B iH-
LLIOMY pasi TeMnepaTtypa OCTaHHiX niasu-
LNTBCS;

* nnacki npoaykTn 36epiratoTbCs Kpalle i fo-
BLLIE, HiXX TOBCTI; Cinb 3MeHLUye TepMiH 36e-
piraHHs NPOAYKTIB;

* LIMaTOYKV NbOAY, AKLLO iX MPOKOBTHYTK Bi-
Apaasy nicns Toro, AK NpoAaykT 6yB BUINHS-
TUIA 3 MOPO3WMbHUKA, MOXYTb BUKIMKATK
X0noJoBu1IA OniK;

* PEKOMEHAYETLCSI BKa3yBaTh HA KOXHIN OK-
pemi ynakoBLi AaTy 3aMOPOXYBaHHS, 106
He nepeBuLLYBaTV TpMBanicTb 36epiraHHs;

Mopapwu wopo 36epiraHHA

3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB

o6 oTpumaTn HarKpalyli pe3ynbTaTi, Heoo-

XioHO:

* nepekoHaTUcs, Lo NpoaykKTu, Aki npoaa-
I0TbCSA 3aMOPOXEHMMUN, afekBaTHO 3bepira-
nucs B MarasuHi;

* nop6aTu npo Te, Wob 3aMOPOXKEHi NPOAYK-
TV AKHaMLWBKALLIE By NepeHeceHi 3 Npo-
ZYKTOBOrO MarasvHy 40 MOPO3UIbHYKA;

* He BigKpvBaTV YacTo ABepusTa i He 3anu-
waTK ix BigkpUTUMM OOBLUE, HiX Le abco-
NIOTHO HeobXiaHo.

+ [licna po3MopoXyBaHHSA NPOAYKTU LLUBUAKO
NCyTbCH, i iX He MOXHa 3aMOpPOXyBaTh
3HOBY.

* He moxHa 36epirati NpoayKTV JOBLUE, HiX
BKa3aHO KOMMNaHieto-BMPOBHNKOM NpoaykK-
TiB.



Hdornaa Ta yictka

O6GepexHo! MNepLu Hix BUKOHYBaTU
onepallii 3 TexHi4YHOro 06cnyroByBaHHs,
3aBXau BUNManTe BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonogunbHOMY arperaTi Lboro npuna-

Oy MiCTATLCSA BYrNEeBOAHI; TOMY TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS Ta nepe3apsaky Moro mae
BMKOHYBaTK nuLLe KBanicikoBaHni mancrep.

MepiognyHe muTTA
Mpwnap HeobXxiaHO perynsapHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapu MUIATE TEMJIO BO-
0010 3 HENTPanNbHUM MUMOM.

* perynspHo nepesipsanTe i3onsuilo ABEpLUAT,
o6 nepekoHaTHCS, Lo BOHA YMCTa i Ha
Hii HeMa€e peLLTOK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YUCTOK BOAOHO i pETENBHO BUT-
piTb.

BaxnuBo! He TArHiTh, He nepecysanTe i He
noLuKkoxywTe Tpybku Ta/abo kabeni
BCEPEAMHI kKamepu.

Hikonun He 3acToCoByNTE AeTEpreHTH,
abpa3snBHi NOPOLLKM, YNCTUIbHI 3acobu 3
CUnNbHMM 3anaxom abo noniponi, wob
NoOYnCTUTU Kamepy 3cepeanHu, 60 BOHM
MOXYTb MOLLKOAMTM NOBEPXHIO abo
3anULLNTY CUNBHWUIA 3anax.

KoHpeHcaTop (YOopHy peLuiTKy) i koMnpecop y
3aHiv YacTuHi npunagy HeobxiaHO YNCTUTK
3a ONOMOroH0 LLiTKM abo nunococa. Lle no-
KpawmTb poboTy Nnpunagy i 4O3BOMUTL 3a-
oLaanTN enekTPOEHePTrito.

BaxnuBo! [16aiTe npo Te, Wwob He
MOLLUKOANTM CUCTEMY OXONOMKEHHS.

Barato komepLinHMX 3acobiB N5 YULLEHHS
NMOBEPXOHb MICTATb XiMikaTu, SKi MOXYTb
MOLUKOAMTM NNACTUK y LbOMY npunagi. Tomy
PEKOMEHAYETbCS MUTU KOPMYC 330BHi BU-
KMHOYHO TENMOK BOAOK 3 4OAABAHHAM HEBe-
JIMKOI KiNMbKOCTI PigKOro Mmn4oro 3acoby.
3aBepLuMBLIM MUTTS, 3HOBY MiAKMIOYITL NpU-
nap 0o enekTpoMepei.

Po3amopoxxyBaHHS XONnoAUIbHUKA

Kpura aBToMatMyHO BMOANSETLCS 3 BUNAPHU-
Ka XonoAWmnbHOro Big4iNeHHst Wopasy, Konm
NPUNUHAETLCS poboTa komnpecopa nig vYac
3BMYaliHOI ekcnnyaTauii. Tana Boga BuTtikae
Yyepes Xonob y cneuianbHUiA KOHTENHEP B 3a-
OHIN YacTuHi npunagy, Hag ABUTYHOM KOM-
npecopa, e BOHa BUNapOBYETbLCS.

Baxnuneo nepioanyHoO YNCTUTU 3NNBHUIA OTBIP
ANsa Tanoi BoAM No LEHTPY XONoAWIbHOro
BiAAiNeHHs, wob 3anobirtn nepenvBaHHIO BO-
AV Yepes Kpaw Ta ocifaHHIo il Ha MpogyKTax
ycepeavHi xonoauneHuka. Kopuctyirtecs
cnevianbHUM OYHLLYBaYeM, O BXOAUTb Y
KOMMMEKT noctasku. Bu 3HangeTe 1Aoro Bxe
BCTaBMEHUM Y 3NNBHUI OTBIP.

/i

PO3MOpO)KyBaHHﬂ MOPO3UNbHUKa

Ha nonnykax Mopo3unbHuKa Ta HaBKOMO

BEPXHbLOTO BiAAiINeHHs 3aBXan (PopMyeTbCA

neBHa KinbKicTb iHeto.

Konu ToBLMHa Wapy iHeto gocsArae npubnms-

HO 3-5 MM, PO3MOPOXYNTE MOPO3USBHUK.

o6 npubpatw iHin, BUKOHANTE HACTYMHI Aji.

* BuTArHiTE BUNKY 3 po3eTku abo BUMKHITb
npunag.

* BuimiTb npodyKkTH, 3aropHiTh iX y Aekinbka
raseTt Ta MoKNagiTb y NpOXonoaHe MicLe.

* BuTArHITL WYXNSan 3 MOPO3UMbHYMKA.

+ [ns izonsauii 3aropHiTe Wyxnsan, Hanpw-
Knag, y KOBAPY YM AeKinbka raser.

MpucKopUTN PO3MOPOXKYBAHHSI MOXHA, MO-

KNaBLUM Y MOPO3UIbHUK MIISILLKN 3 rapsiyoto

(He kMMNA40I0) BOAJOIO.

* 3HiMiTb 3NMBHWI KaHan, BCTaBTE MOro, K
MoKa3aHO Ha MartoHKy, i po3TalyinTe y
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HIDKHIW LWYyXnsai Mopo3unbHuka, ae byae
36upartucs Boaa.

+ Konwu nig noyHe postaBatu, 06epexHo 3il-
kpebiTb oro. Kopuctyntecs aepes’aHnum
abo NNacTMKoBUM LLKPEGKOM.

+ Konwu Becb nig po3taHe, MOMUIATE i peTenb-
HO BUTPITb BiAAiNeHHS, a MoTiM MOBEPHITb
3MUBHWI KaHan y BUXigHE NOMOXEHHS.

LLlo pobuTtn, konm ...

O6epexHo! lMepL Hixx HamaraTucs
NiKBiAyBaTW HECMPABHICTb, BiAKMOYITL
npunag Bif €NeKTPOXNBMNEHHS.
YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN, Ki He BKa3aHi y
Wi iHCTPYKLUIT, MOBUHHO 34jiiCHIOBaTUCS
KBanicikoBaHNM eneKkTpUKoM abo iHLWOoH
KOMMETEHTHOK 0COB0H0.

* YBIMKHITb Npunag i 3aBaHTaxTe 3amopo-
XEeHi NPoAyKTW.

3anuwTte npunaa npauloBaTi BNPOAOBXK

KiNbKOX roAvH 3 py4Kolo TepMocTaTa y Ha-

MBULLOMY NONMOXEHHI, W06 BcepeauHi

SIKHAULWBUALLE BCTaHOBUMAcA AOCTaTHA

Ans 36epiraHHA npoAyKTiB Temnepartypa.

Baxnueo! LLlo6 He nowkoanTy BUNapHKUK, He
BMKOPUCTOBYIWTE MTanesi npeaMeTn Ans
BuAaneHHs iHeto. [Ina npuckopeHHs npouecy
PO3MOPOXXYBaHHS HE 3aCTOCOBYWTE
MEXaHiYHi MPUCTPOI YK iHLWi 3acobu, okpim
3acobiB, pekoMeHA0BaHMX BUPOOHUKOM.
MigBULLEHHS TemMnepaTypu 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB Mif, Yac PO3MOPOXYBaHHSI MOXe
CKOPOTUTM TEPMIiH iX MPUAATHOCTI.

Baxnuso! Iig yac HopmanbHoi poboTu
npunagy YyTv NeBHi 3BYKW (CNPUYMHEHI
KomMnpecopom abo uMpKynsuieto
XONOAoareHTy).

Mpunap wymuteb Nig
yac po6oTu.

Komnpecop npautoe 6e3  HenpaBunbHe HanalwTyBaHHs
perynstopa Temneparypu. py.

3YNNHOK.

[BepusTa He 3aKpUTO Hanex-

HUM YNHOM.

[BepudTa BigkpnBanucs Hag-

TO 4YacTo.

Temnepatypa NpoaykTiB Haa-

TO BMCOKa.

Temnepatypa y NpUMILLEHHI

HaaTo BUCOKA.
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Mpunapg cToiTb HECTINKO.

NepeBipTe, um CTiliKO CTOITb
npunag, (yci YoTmpu HiXKku no-
BWHHI CTOATU Ha Mignosi).

BcTaHoBITb BuLLy Temnepaty-

[OuB. po3ain «3akpuBaHHs
ABEpLATY.

He Tpumante gBepusTa Bigkpu-
TUMU JOBLLE, HiX HeobXiaHO.
[ante npogyKtam OXONoHyTH
A0 KiMHaTHOI TemnepaTypu,
nepLu HixX po3milLlyBaTu iX y XO-
NOAUMBHUKY.

3MeHLLITb KIMHaTHY TeMnepa-
Typy.



Mo 3agHin naHeni xono-
OUNbHUKA Teve Boaa.

Bopa 3aTtikae Bcepeau-
Hy XonoAurbH1Ka.

Bopa Teue Ha nignory.

YTBOploETLCA 3abarato
nooay Ta iHeto.

Temnepatypa B npunagi
HaATO HU3bKa.

Temnepatypa B npunagi
HaATO BMCOKA.

TemnepaTypa B xoso0-
OVNBHUKY HaQTO BUCO-
Ka.

Temnepatypa y Mopo-
3UNbHIW KaMepi HaaTo
BUCOKa.

Mpunap He npautoeE.

IMig yac aBTOMaTUYHOrO PO3-
MOPOXYBaHHS Ha 3adHi CTiH-
Ui TaHe iHin.

3aKynopuBcs OTBIp ANS 3MuBY
BOAM.

MpoaykTn 3aBaxatoTb BOAI
CTiKaTu B KONEKTOp.

3nuB ans Tanoi Boan He
CNpsIMOBaHO Yy NiaAoH Ans Bu-
napoBYBaHHS, KU PO3TaLLO-
BaHWIA HaZ KOMMPECOPOM.

MpoaykTn He Bynun 3aropHyTi
HanexHWM YMHOM.

,ElBepuﬂTa HEe 3aKpUTO Hanex-
HUM YNHOM.

HenpaeunbHe HanaluTyBaHHs
perynsiTopa Temneparypu.

HenpaBunbHe HanmaluTyBaHHs
perynsiTopa Temneparypu.

HenpaBunbHe HanawTyBaHHS
perynsitopa Temneparypu.

}J,Bepuma HE 3aKpUTO Hanex-
HUM YNHOM.

Temnepatypa npoaykTiB Haa-
TO BMCOKa.

Y X0noaunbHWKY 04HOYaCHO
3HaxoauUTbCa HaaTo barato
NPOAYKTIB.

BcepeawHi npunaay He Bigby-
BaETbCA LMPKYNSLis XONoAHo-
ro noBiTpS.

MpoaykTn po3TalloBaHi HaaTo
©n13bKo OANH A0 OJHOTO.

Mpwnag BUMKHEHO.

Lle uinkom HopmanbsHo.

[Mpo4mncTiTb OTBIp.

Mon6ante npo Te, Wob npoayk-
TN HE TOpKanucs 3afHbOi CTiH-
KM.

MpuegHavite 3nuB ansa Tanofl
BOAM [0 NigAoHy ANs BUNnapo-
BYBaHHSI.

[MpaBunbHO ynakoBynTe nNpo-
AYKTW.

[uB. po3ain «3akpuBaHHs
ABEpLAT».

BcTaHoBITb BuLLy Temnepaty-
py.-

BcTaHoBITh BuLy Temnepary-
py.

BcTaHoBiTb HWMXYYy Temnepary-
py.

[uB. po3ain «3akpuBaHHsi
ABEPLATY.

[dante npogyKTam OXOfOoHYTH
[0 KiMHaTHOI TeMnepaTtypw,
nepLU HiXX po3MilLlyBaTh iX y XO-
NOAVMBHUKY .

He Tpumante y XonogunbHuky
6araTo NnpoayKTiB OAHOYACHO.

Mopb6ariite npo Te, Wob nosiTps
MOFTIO BiflbHO LMPKYOBaTK
BCEpeOVHI npunaay.

36epirante NpoayKTH Tak, Wob
XOJI04HE NOBITPS MOFMO LMPKY-
noBaTu.

YBIMKHITb Npunag.
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Kabenb )XMBREeHHs1 He Miaknto- I'IpanmbHo BCTaBTe BUJIKY Ka-

YeHO HaneXHWM YMHOM 40 6ento XNBMNEHHS B PO3ETKY.

€rneKkTpoMepeXi.

o npunagy He nogaeTbeA MigknoYiTe 4O PO3ETKM iHLINIA

enekTpoeHepris. BigcyTHin enekTponpunag. 3BepHiTbcs

CTPYM Yy pPO3eTL;. 00 KBaniikoBaHOro enekTpu-
Ka.

Jlamnouka He cBiTUTbLCA. Jlamnouka 3HaxoauTbCsi B pe-  3akpuiTe, a NOTiM BigkpuiiTe
XUMi OYiKyBaHHS. Aasepusra.

Jlamnouka neperopina. [uB. po3gin «3amiHa namnouy-
Kin».

AKLLO MiCNa BUKOHAHHST YCiX BULLIEONMMCAHNX

nepeBipoYHKX Mpoueayp npunag Bce 0gHO Sl
He Mpauoe HaNeXHNM YMHOM, 3BEPHITLCS Y
cnyx0y nicrnsanpoaaxHoro 06CnyroByBaHHs. I~ @

3amiHa namnouku ,]b
1. Big'egHavite npunag Big enekTpomepexi.
2. HatucHiTb Ha pyxoMy YacTuHy, LWob
Big'egHat nnadoH (1).
3. 3HiMiTb NNacoH (2). 3aKpuBaHHs ABepUAT

4. 3aMiHiTb Namny Ha HOBY TaKoi caMoi no- 1. MpoumcTiTL NpOKNaakM ABEPUAT.
TYXXHOCTI i creuianbHO Npu3HaYveHry nve 2. Y pasi notpe6u Bigkopuryinte asepusTa.
Ans nobyToBMX Npunagais. 3BepHiTbCa fo po3ainy "YcraHoBka".

5. BcTaHoBITb NNagoH. 3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb MPOKNaaku

OBEPUAT, WO BUALWNK 3 nagy. 3B'sxiTbCA

3 LleHTpom TexHiYHOoro ob6cnyroByBaHHS.

MigkntoviTb Npunag.
7. Biguunite aBepusTa. MNepekoHantecs, Wo
namnoyka ropuTb.
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TexHi4yHi aaHi

ZRB934XL ZRB936XL ZRB940XL
ZRB934PW ZRB936PW ZRB940PW

abaputu
Bucota 1750 mm
LWnpuHa 595 Mm
mubuHa 658 Mm
Yac Buxogy B 20 rop.
pobounin pexum
Hanpyra 230B
YacrtoTa cTpymy 50 Iy

TexHiyHa iHbopMaLis MiICTUTLCA Ha Tabnuy-
Lji, pO3TaLUOBaHiN Ha BHYTPILUHEOMY NiBOMY

YcTtaHOBKa

1850 mMm 2010 mm
595 mm 595 mm
658 MM 658 Mm
20 rop. 20 rog.
230B 230 B
50 'y 50 'y

Ooui npunagay, Ta Ha APNNKY EHEProCnoXu-
BaHHS.

O6epexHo! NNepen BCTAHOBNEHHAM

npunagy yBaxHo npoyntanTe po3gin
"lHdopmaList 3 TexHiku 6e3nekn”, Wob
O3HaoMUTUCS 3 NpaBunaMm 6esneku i
npaBuUNbHOI ekchnyaradii.

BcTaHoBneHHsA

BcTaHoBiTb Npunag y micui, Ae TemnepaTypa
HaBKOMMULLHBOIO CepeaoBULLa BianoBsiaae Kni-
MaTU4YHOMY Knacy, BkasaHOMYy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMW JaHUMK Npunagy:
Knima- | Temnepatypa HaBKONMLLHLO-
ro cepegoBuLLa

TUYHUNA
Knac

SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - +43°C
Po3sTtawyBaHHA

Mpunag cnig BCcTaHoBMOBATK NoAarni Big
Okepen Tenna, Takux sik 6arapei, 6ovinepw,
npsMe COHAYHe CBITNO i T. 4. MNoBiTps NoBMH-
He BiNIbHO LIMPKYNioBaTN 4OBKOMNA 3a4HbOI Na-
Heni npunagy. AKWo npunag BCTaHOBIOETb-

¢ nig HasicHoto Wwadoto, To Ans 3abeane-
YEHHS HaBULLOT ehEKTUBHOCTI MiHIManbHa
BiiICTaHb Bl BEpPXHLOrO Kpato npunagy oo
HaBIiCHOI Wadu Mae CTaHOBUTU HE MEHLLE
100 mm. MpoTe B igeansHOMyY BUNaaKy npu-
nag Kpalle He CTaBuTU Nig HaBiCHMMK Wada-
MW. TOYHE BMPIBHIOBaHHS BUKOHYETLCS 3a
[0MOMOroto ofHiel abo Kinbkox perynboBaHmnx
HIDKOK BHU3Y Ha Koprnyci npunagy.

& MonepepxeHHsA! LL|o6 maT MOXnUBICTb

BiO'eQHyBaTV Npunag Big
enekTpomepexi, 3abe3neyTe BiNbHUIA [OCTYN
[0 PO3eTKM MiCns yCTaHOBKW.

£
E
=)
S
=
£

3apHi po3nipku

Y nakyHKy 3 JOKYMEeHTaLi€o MICTATbCA TaKoX
OBi po3nipKu.

[na BCTaHOBMNEHHS po3nipoK BUKOHANTE HUXK-
YyeHaBefeHi Aii.
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1. BigKpyTiTb FBUHT.

2. 3ayeniTb po3MipKy 3a rBUHT HUXYE rBUH-
Ta.

3. TloBepHiTb po3nipKy y npaBuiibHe Nomno-
XKEHHS.

4. 3aTarHiTb rBUHTHU.

.

BupiBHoBaHHA

Po3awmiwytoun npu-
nap, nogbavite npo
Te, Wob BiH cTOAB
piBHO. LIbOro moxHa
[0CArTU 3a 4OMoMo-
rot ABOX HiXKOK, BU-
coTa SKuX pery-
noeTbes. BoHn pos-
TaLLOBaHi BHU3Y crie-

pey.

3HiMaHHsA chikcaTopiB nonnyokK

(DiKcaTOpVI NOJINYOK HE O03BONAKTL NONnN-
YKaM pyxaTuca nig vac TPaHCNOPTYBaHHA
npunaay.
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o6 ix 3HATK, BUKO-

HaWnTe HacTynHi gji.

1. 3cyHbTe dhikca-
TOPW MOJSINYOK Y
BKasaHOMy CTpif-
KO HanpsiIMKy
(A).

2. [ligHimiTb 3agHt0
YaCTMHY NOJINYKM
i 3BiNbHITH Ti, Ha-
TUCHYBLUW Be-
pes (B).

3. 3HimiTb (hikcaTo-
pu (C).

MigknioveHHA A0 eneKkTpomepexi

MepL HiX NigknoYaTh Npunag 4o enekTpo-
Mepexi, NnepekoHanTecs, Lo NoKasHUKK Ha-
npyru i YacToTu, Bka3aHi Ha Tabnuuui 3 nac-
MOPTHUMM AaHMMMU, BiONOBiAaOTb NMOKa3HK-
Kam Mepexi y BaLLlOMy perioHi.

Mpunap mae 6yTn 3azemneHuii. 3 Lieto MeTo-
pto BUMKa npunagy ocHalleHa cnevjianbHumM
KOHTaKTOM. AKLLO Y pO3€eTLi 3a3eMNEHHs! He-
Mae, 3a3eMniTb Npunazg okpemo y BiAnosia-
HOCTi 40 YMHHUX HOPMAaTUBHUX BUMOT, NPO-
KOHCYNbTYBaBLUWCh i3 KBaniikoBaHUM enek-
TPUKOM.

Bupo6HuK He Hece BignoBiganbHOCTI y pasi
HegOTPUMaHHS LMX NpaBun TeXHikn Ge3neku.
Llei npunag signosigae dupektueam €C .

BcraHoBRNEHHA ABepUAT Ha iHWKNA Bik

MonepepxeHHs! MNepen BUKOHAHHAM
6yOb-AKMX onepauivi BUTArHITb BUMKY 3
€NeKTPUYHOI PO3ETKN.

BaxnuBo! [1na BUKOHAHHS HUXKYeHaBeaeHOI
npoueaypy BaM 3HafoObUTbCA NOMIYHUK, SKUIA
6yae mMiLHO TpuMaTu aBepusTa npunagy.
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* Bigkpunte gBepus-
Ta. BigkpyTiTb ce-
pefHto 3asicy .
(m2). ButarHitb
nnacTukoBy po3- BCTaHOBITb 1Oro 3
nipky (m1). NpOTUNEXHOro Go-

* 3HiMiTb po3nipky Ky.

(m6) i BCTaHOBITL i » MPUIBUHTITL Ce-

3 iHwworo Goky penHio 3agicy (b1)
WwapHipa 3asicu 3 NPOTUNEXHOTO
(m5). Boky.

* 3HIMITb ABEPUATA. o BigkpyTiTh LWAPHIP

* Buimitb niun HWXHbOI 3aBicun
LINAIHT cepeaHboi (b2) i po3nipky
3asicu (M3, m4) i (b3), a notim BCTA-
BCTaHOBITb MOro 3 HOBITb iX 3 NPOTK-
npoTunexHoro 6o- nexHoro 6oky.

KY.

» BcraBTe wnniHT
cepefHbOi 3aBicu
(m5) y niBun oTBIp
Ha HWDKHIX ABepLs-

Tax.

BigKkpyTiTb HVXHIN
rBuHT (b1)
BunmiTb niBi
wnniHtv (b4) i

MpoBeaiTe OCTaTO4HY NepeBipKy, Lob nepe-

KOHaTuCsi B TOMY, LO:

* YCi FBUHTW MILHO 3arB1HYEHI;

* Kpai ABepuaT po3TalloBYIOTLCS napanesb-
HO 80 BOKOBOI CTiHKM Npunaay;

* MarHiTHWR yLWinbHIOBaY Npunsarae 4o Kop-
nycy;

+ [ABepusTa NPaBUSIbHO BigYMHSAIOTLCSA i 3a-
YMHSIHOTLCS.

Akwo TemnepaTtypa HaBKONMULLIHBOTO Cepeao-

BYLLA HM3bKa (Hanpuknag, B3NMKY), yLWinbH0-

* Bunmitb npoGku .

BigkpyTiTb WwapHip
(1) 3Bepxy Ha 060x BEPXHbOI 3aBicH i
aBepusTax i BcTa- BCTaHOBITb MOro 3
HOBITb iX 3 iHLIOro NPOTUNEXHOro 60-
60Ky. KY.
BcTtaHoBiTb HMWKHI  * BCTaHOBITbL BEPXHI
ABepusTa Ha wap- ABepusTa Ha Big-
Hip HMKHBOI 3aBicK NOBIQHWIA LLAPHIp.
(b2). + BCTaHOBiThb BEPXHi
BcraBTe cepefHio ABepusTa Ha wap-
3aicy (m2) y nisui Hip cepegHbOi 3aBi-
OTBIp Ha HWXHIX cu (m5), 3nerka Ha-
ABepusTax. XunueLwmn o6oe
[ABepusT.

* [pukpyTiTb cepea-
Hio 3aBicy (m2). He
3abyabTe nnactu-
KOBY pO3MipKy
(m1).

Bay MOXe He MOBHICTIO Npunsaraty 4o Kopny-
cy. Y TakoMy pasi 3a4ekanTte, NoKu YLUifbHIO-
Bay NPUPOAHUM YMHOM 3aliMe HamnexHe Mic-
ue.

AKLWwo BY He xo4eTe CaMOCTIHO BUKOHYBaTK
BULLIeHaBeAeHi onepalulii, 3BepHITbCSA 40 Ha-
nenmx4oro cepaicHoro ueHTpy. Cneuianict
CEepBICHOIO LIEHTPY NepeBCTaHOBUTL ABEpPLS-
Ta Ha iHWwiA GiK 3a BaLl paxyHOK.
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EkonoriyHi MipKkyBaHHS

Llen & cumeon Ha BMpobi abo Ha noro
ynakoBLji MO3Hayae, WO 3 HUM HE MOXHa
NoBOAMTUCS, K i3 NOOYTOBUM CMITTSIM.
3amicTb LbOro 1noro HeobxiaHO NOBEPHYTH A0
BiANOBiAHOrO MyHKTY 360py AN nepepobku

€J1eKTPUYHOIo Ta efnnieKTpoHHOro obnagHaHHs.

3abesneyyroun HanexHy nepepobKy Lboro
Bupoby, Bu gonomaraete nonepeauntm
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NOTEeHLiMHI HeraTMBHI Hacnigkn Ans
HaBKOJMLLHBLOIO CepeaoBULLa Ta 340pPOB’s
TIOAWHK, SIKi MOTTIM 61 BUHWKHYTU 3@ YMOB
HeHaneXxHoro no36asBneHHs Bif Liboro
BupoOy. LLlo6 oTpumaTtun getanbHilly
iHcbopMalLiito cTOCOBHO Nepepobku Liboro
BMpoOY, 3BEPHITLCSA 4O CBOTO MiCLIEBOrO
odpicy, Bawwoi cnyx6u yTunisauii abo go
marasuHa, ae Bu npugbanu ueii Bupio.
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